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Zycie jest obecnie skomplikowane. Sprawmy, by prato sie
tatwiej! Nowa pralka WaveActive wykorzystuje innowacyjna
technologie i najnowsze osiggniecia w dziedzinie prania,
utatwiajac wykonywanie codziennych obowigzkéw domowych.
Technologia WaveActive oferuje najdelikatniejszg pielegnacje
dla kazdego rodzaju ubran, minimalizujac przy tym zagniecenia.
Oprdécz tego dzigki bardzo efektywnemu zuzyciu energii, wody i
Srodkow piorgcych pralka nie wywiera niekorzystnego wptywu na
Srodowisko.

Niniejsza pralka jest przeznaczona wytgcznie do uzytku

domowego. Nie uzywac jej do prania zadnych tkanin
oznaczonych jako nieprzydatne do prania w pralce.

W tresci instrukcji stosowane sa przedstawione ponizej symbole, ktére posiadajg podane obok nich
znaczenia:

:9'- Informacja, porada, wskazéwka lub zalecenie

& Ostrzezenie — ogdlne niebezpieczenstwo

A Ostrzezenie — niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym
& Ostrzezenie — niebezpieczerstwo goracej powierzchni

& Ostrzezenie — niebezpieczenstwo pozaru

A

Wazne jest, by doktadnie zapoznac sie z trescig instrukcji.
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SRODKI OSTROZNOSCI

Przed przystapieniem do korzystania z pralki doktadnie
zapoznac sie z trescia instrukciji obstugi.

Bez zapoznania si¢ z tresciag niniejszej instrukciji i jej
zrozumienia nie uzywac pralki.

Niniejsza instrukcja obstugi pralki jest dostarczana z
réznymi typami lub modelami pralek, dlatego tez moze ona
zawierac opisy lub ustawienia, ktorych w danej pralce brak.

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi lub korzystanie z pralki
w sposob nieprawidtowy moze skutkowac uszkodzeniem
prania lub pralki lub obrazeniami ciata u uzytkownika. Trzymac
instrukcje obstugi pod rekag, w poblizu pralki.

Instrukcja obstugi jest dostepna na naszej stronie internetowej
pod adresem www.gorenje.com.

Pralka jest przeznaczona wylacznie do uzytku domowego.
W przypadku uzywania pralki do celow profesjonalnych,
zarobkowych lub wykraczajgcych poza normalng eksploatacje
w gospodarstwie domowym lub korzystania z pralki

przez osobe nie bedgcg konsumentem okres gwaranciji
odpowiada najkrétszemu okresowi gwarancji przewidzianemu
obowigzujgcymi przepisami.

Postepowac zgodnie z instrukcjg prawidtowego montazu pralki
Gorenije i instrukcja jej podtaczenia do instalacji wodociggowe;j i

4



elektrycznej (patrz rozdziat »MONTAZ | PODEACZENIE-«).

Przytaczenie do sieci wodociggowe;j i elektrycznej powinno
zosta¢ wykonane przez wyszkolonych specjalistow.

Wszelkie czynnosci naprawczo-konserwacyjne zwigzane z
bezpieczenstwem i parametrami eksploatacyjnymi powinni
wykonywac przeszkoleni fachowcy.

Dla unikniecia niebezpieczenstwa, wymiany uszkodzonego
kabla zasilajacego moze dokonywac wytacznie producent,
serwisant lub upowazniona do tego osoba.

Przed podtaczeniem pralki do sieci elektrycznej odczekaé
co najmniej 2 godziny zanim osiagnieta zostanie
temperatura pokojowa.

W razie usterki stosowac wytagcznie zatwierdzone czesci
zamienne zatwierdzonych producentow.

W przypadku nieprawidtowego podigczenia pralki,
nieprawidtowego jej uzytkowania lub serwisowania przez

nie upowazniong do tego osobe uzytkownik ponosi koszty
wszelkich uszkodzern, poniewaz nie sg one objete gwarancja.

Pralki nie wolno podtgczac do instalacji elektrycznej przy
pomocy przedtuzacza.

Nie podtgczac pralki do sieci elektrycznej przy pomocy
zewnetrznego urzadzenia przetgczajgcego takiego jak
programator czasowy, ani do sieci elektrycznej, ktéra jest
regularnie wtgczana i wytaczana przez zakiad energetyczny.
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Nie podtgczac pralki do gniazdka elektrycznego przeznaczonego
do golarki elektrycznej lub suszarki do wtosow.

Nie montowa¢ pralki w pomieszczeniu, w ktérym
temperatura moze spas¢ ponizej 5°C, poniewaz w przypadku
zamarzniecia wody mogtoby dojs¢ do uszkodzenia czesci pralki.

Ustawi€ pralke na rownym i stabilnym, solidnym (betonowym)
podtozu.

W przypadku ustawienia pralki na stabilnym podwyzszeniu musi
zosta¢ ona dodatkowo zabezpieczona przed przewrdceniem sieg.

Przed pierwszym uzyciem pralki wyjac prety blokujace,
poniewaz wigczenie zablokowanej pralki moze sie zakonczyc¢
powaznym jej uszkodzeniem (patrz rozdziat »MONTAZ

| PODEACZENIE/Wyjmowanie pretow blokujgcych«). W
przypadku takiego uszkodzenia gwarancja ulega uniewaznieniu.

Przy podtaczaniu pralki do instalacji wodociagowej pamigtac
o koniecznosci uzycia dostarczonego wraz z pralkg weza
doprowadzajgcego wode i uszczelek. Cisnienie wody musi
wynosi¢ pomiedzy 0,05 i 0,8 MPa (0,5-8 bar).

Do podtgczenia pralki do sieci wodociggowej zawsze uzywac
wytacznie nowego weza doprowadzajgcego wode. Nie uzywac
ponownie starego weza doprowadzajacego wode.

Koncéwka weza odprowadzajgcego wode powinna dosiegac do
odptywu wody.

Przed uruchomieniem cyklu prania nacisng¢ drzwiczki w
zaznaczonym miejscu az sie zatrzasng. W czasie pracy pralki nie
da sie otworzy¢ drzwiczek.



Zaleca sie, aby przed pierwszym praniem usung¢ ewentualne
zanieczyszczenia z bebna pralki, uzywajac do tego programu
Cotton 90°C (Bawetna 90°C) (patrz: TABELA PROGRAMOW).

Po zakonczeniu prania zamknaé¢ kurek wody i wyciagnaé
wtyczke pralki z gniazdka.

Za kazdym razem, gdy na wyswietlaczu pojawi sie symbol &,
przeczyscic filtr pompy.

Uzywac pralki wytgcznie do prania w sposéb opisany w
instrukcji obstugi. Pralka nie jest przeznaczona do czyszczenia
na sucho.

Uzywac wytgcznie srodkéw do prania w pralce i do pielegnacii
tkanin. Nie ponosimy odpowiedzialnosci z tytutu uszkodzen
lub odbarwien uszczelek i plastikowych czesci powstatych
wskutek nieprawidtowego stosowania wybielaczy lub srodkdéw
koloryzujgcych.

Do usuwania kamienia uzywac wytgcznie srodkéw
odkamieniajgcych z dodatkowym zabezpieczeniem przed
korozja (do usuwania kamienia uzywac wytgcznie preparatéw
niekorodujacych). Postepowac zgodnie z instrukcjg producenta.
Aby usunac pozostatosci kwasu (np. octu), zakoriczy¢ proces
usuwania kamienia kilkoma cyklami ptukania lub uruchamiajgc
Steril tub (Czyszczenie bebna/Program samoczyszczacy).

M\ Nie uzywac detergentdw zawierajacych rozpuszczalniki,
poniewaz mogtoby to prowadzi¢ do uwolnienia trujgcych gazow,
uszkodzenia pralki oraz wystgpienia ryzyka pozaru i eksplozji.

W czasie prania nie sg uwalnianie jony srebra.
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Pralka nie jest przeznaczona dla osob (w tym dzieci) z
niepetnosprawnoscig fizyczng lub umystowa lub dla oséb nie
posiadajgcych potrzebnego doswiadczenia i wiedzy. Osoba
odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo powinna poinstruowac te
osoby, jak korzystac z pralki.

Gwarancja nie obejmuje materiatow eksploatacyjnych,
niewielkich roznic kolorystycznych, zwigkszonej gtosSnosci
urzadzenia wraz z jego starzeniem sig, ktére nie ma wptywu na
jego funkcjonalnos¢, oraz nieestetycznego wygladu elementéw
nie majgcych wptywu na funkcjonalnos¢ i bezpieczeristwo
urzadzenia.

BEZPIECZENSTWO DZIECI

Przed zamknieciem drzwiczek pralki i uruchomieniem programu
sprawdzi¢, czy w bebnie nie ma nic oprdcz prania (np. czy do
bebna pralki nie weszto dziecko i nie zamkneto drzwiczek od
Srodka).

Przechowywac srodek piorgcy i zmiekczacz w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

quczaniq Blokady przed dzieémi. Patrz rozdziat "\WYBOR
USTAWIEN/Blokada przed dzie¢mi«.

Nie pozwalac¢ dzieciom ponizej trzeciego roku zycia zblizaé
sie do urzadzenia, chyba ze pod statym nadzorem.

Pralka zostata wykonana zgodnie ze wszystkimi
obowiazujgcymi normami bezpieczenstwa.

Z niniejszej pralki moga korzystac¢ dzieci w wieku 8 i wiecej lat
oraz osoby 0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, czuciowej lub
umystowej lub nie posiadajgce doswiadczenia i wiedzy, ale tylko



wtedy, gdy beda one w czasie korzystania z pralki nadzorowane,
gdy przekazane zostang im odpowiednie wskazdowki dotyczgce
bezpiecznej eksploataciji oraz uswiadomig sobie one zagrozenia
zwigzane z nieprawidtowym korzystaniem. Uwazac, by dzieci nie
bawity sie urzagdzeniem. Bez nadzoru dzieciom nie wolno czyscic
pralki i wykonywac jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych.

NIEBEZPIECZENSTWO GORACEJ POWIERZCHNI A\

Przy wyzszych temperaturach prania szkto drzwiczek bedzie sie
nagrzewac. Uwazac, by sie nie poparzyc¢. Uwazac, by w poblizu
szkta drzwiczek nie bawity sie dzieci.

ZABEZPIECZENIE PRZED PRZELANIEM SIE WODY (PRZY

WLACZONEJ PRALCE) A\

Przekroczenie przez wode normalnego poziomu w urzgdzeniu
powoduje wigczenie sie zabezpieczenia przed nadmiernym
poziomem wody. Odcina ono naptyw wody i rozpoczyna jej
wypompowywanie. Program zostat przerwany i zgtoszony zostat
btad (patrz TABELA USTEREK).

TRANSPORT/TRANSPORT PO ZAMONTOWANIU

Jesli po zamontowaniu pralki chce sie ja przenies¢ w inne
miejsce, nalezy ja zablokowac przy uzyciu co najmniej jednego
preta blokujgcego (patrz rozdziat "MONTAZ | PODLACZENIE/
Przenoszenie i transport«). Przed zatozeniem pretéw blokujgcych

wytaczy¢ pralke z pradu!
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OPIS PRALKI

PRZOD

1  Panel sterowania

2. Przycisk uruchomienia/
wstrzymania

3. Pokretto wyboru programu

Przycisk wtaczenia/wytaczenia/

anulowania (reset)

Tacka dozownika

Drzwiczki

Tabliczka znamionowa

Filtr pompy

&

© N o

TYE

Waz doprowadzajacy wode
Kabel zasilajacy

Waz odprowadzajacy wode
Regulowane stopki

Mo~
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA
(W ZALEZNOSCI OD MODELU)

Tabliczka znamionowa z podstawowymi informacjami na temat pralki jest przymocowana z przodu
otworu drzwiczek pralki (patrz rozdziat »OPIS PRALKI«).

Patrz tabliczka znamionowa
600 mm 600 mm 600 mm 600 mm
850 mm 850 mm 850 mm 850 mm
430 mm 465 mm 545 mm 610 mm
462 mm 495 mm 577 mm 640 mm
947 mm 980 mm 1062 mm 1125 mm

X kg (w zalezno$ci od modelu)

Patrz tabliczka znamionowa

Patrz tabliczka znamionowa

Patrz tabliczka znamionowa

Patrz tabliczka znamionowa

Patrz tabliczka znamionowa

Patrz tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa

TYPE: PS15/XXXXX MODEL: XXXXXX.X
== Art.No.: XXXXXX Ser.No.: XXXXXXXX  IPX4
o 220-240V ~XXHz FXXA Pmax.: XXXX W c €
M XXXX W ©) XXXX/min X kg 0,05-0,8 MPa

MADE IN SLOVENIA

gor
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PANEL STEROWANIA

Y7 autowash  ___ cottonblack @
allergy care ' ‘ acolor T?
(3 eco 40-60 white T
P sports mix 3

© spinldrain Pwool

% rinse&soft. ‘ , speed 20' O l '
&3 steril tub lonWash 59' &3

STOP ADD GO

PRZYCISK WELACZENIA/ POKRETLO WYBORU PRZYCISK
WYLACZENIA/ PROGRAMU URUCHOMIENIA/
ANULOWANIA (RESET) 2a Zapala sie wskaznik obok WSTRZYMANIA
Do wigczenia i wytgczenia wybranego programu prania. Do uruchomienia i chwilowego
pralki oraz anulowania (reset) zatrzymania programu.

programu prania.
W czasie uruchomienia

Przycisk zostaje podswietlony i wstrzymania programu

po wiaczeniu pralki. podswietlenie przycisku bedzie
migac, natomiast gdy program
zostanie uruchomiony i bedzie
wykonywany, przycisk bedzie
podswietlony przez caly czas.
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COPOWERCARE TIMECARE

||
all

prewash

4 TRYB PRANIA

4a C POWERCARE
4b TIMECARE

DOSEAID &7

Informacja o zalecanej
ilosci srodka pioragcego w
proszku i ptynie, w zaleznosci
od wybranych ustawien,
stopnia zabrudzenia 4= i ilogci
bielizny w bebnie.

STAINEXPERT (RODZAJ
ZABRUDZENIA)
O ORGANIC (KREW)/2»
FRUITS (OWOCE)/@& COFFEE
(KAWA)
Mozliwosci ustawienia rodzaju
zabrudzenia

C

a temp.

DOSEAID

STAINEXPERT GREENGUIDE

O P @

GREENGUIDE
Informacja na temat
zuzycia wody i pradu zgodnie
z wybranymi ustawieniami

prania.

PREWASH () (PRANIE
WSTEPNE)

Podswietlany symbol
CZYSZCZENIA FILTRA
POMPY

< TEMP.
1 (TEMPERATURA
PRANIA)
Opcje ustawien temperatury.

RO | =6
S OO0 R 22

J'\l”\l‘\

=0

Wa.te r+

1 1 SPIN (WIROWANIE)
(PREDKOSC
WIROWANIA G)/SPUSZCZANIE
WODY ll/ZATRZYMANIE
POMPY Y

Opcja ustawiajgca predkosc
wirowania.

1 START DELAY

(OPOZNIENIE STARTU)
Opcja ustawiania opdéznienia
uruchomienia

1 3 Podswietlany symbol
BLOKADY PRZED

DZIECMI =0

Przycisnaé nalezy pozycje 12+14

i przytrzymac przez okoto 3
sekundy.

1 WATER+ (WODA+) &

(WYSOKI POZIOM WODY)

Opcja ustawiania wiekszego
poziomu wody (2 poziomy)

13
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MONTAZ | PODLACZENIE

8 Usunac cate opakowanie. Przy zdejmowaniu opakowania uwazac, by nie uszkodzi¢ urzagdzenia
ostrym przedmiotem.

WYJMOWANIE PRETOW BLOKUJACYCH

I\ Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy wyjac prety transportowe. Zablokowana pralka
moze ulec przy pierwszym uruchomieniu uszkodzeniu. W przypadku takiego uszkodzenia
gwarancja ulega uniewaznieniu!

14

Przesunaé¢ weze i
odkreci¢ $ruby z
tytu pralki.

Wyjaé dwa narozniki.

Wsunaé narozniki

w wyztobienie
preta blokujacego.
Woczesniej przekreci¢
prawy naroznik na
druga strone.

Obrdcic¢ przy

uzyciu naroznikow
prety blokujace 0 90° i
wyciagnac je.

Oba otwory, przez

ktére wtozone
byty prety blokujace,
zakry¢ plastikowymi
zatyczkami, a
nastepnie przykrecic¢
odkrecone w kroku 1
Sruby.
Plastikowe zatyczki sg
dostarczone w torebce
z instrukcja obstugi
pralki.



PRZENOSZENIE | TRANSPORT PO MONTAZU

G Jesli po zamontowaniu pralki chce sie ja przenies¢ w inne miejsce, dla unikniecia jej uszkodzenia
przez drgania w czasie transportu nalezy ponownie zatozy¢ narozniki i przynajmniej jeden pret
blokujacy (patrz rozdziat \MONTAZ | PODrACZENIE/Wyjmowanie pretéw blokujacyche). Jesli
narozniki i prety blokujace ulegty zaginieciu, mozna je zamoéwi¢ u producenta.

A\ Po przetransportowaniu pralki nalezy pozostawic ja na co najmniej dwie godziny w
spokoju, zanim podtaczy sie ja do pradu, tak by mogta ona nabra¢ temperatury pokojowej.
Urzadzenie powinien zainstalowac i podtaczy¢ przeszkolony technik.

O\ Przed podiaczeniem pralki do pradu dokfadnie zapozna¢ sie z instrukcja obstugi.

Gwarancja nie sa objete naprawy lub roszczenia gwarancyjne wynikajace z nieprawidtowego
podtaczenia lub eksploatacji pralki.

15
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WYBOR POMIESZCZENIA

8% Podtoze, na ktérym ustawiana jest pralka, musi mie¢ betonowa podstawe. Musi by¢ czyste i
suche. W przeciwnym razie pralka mogtaby sie slizga¢. Oczyscic¢ od dotu nalezy takze regulowane

stopki.

¢ Pralka musi staé réwno i stabilnie na solidnym podtozu.

USTAWIENIE NOZEK PRALKI

Uzy¢ poziomnicy oraz klucza nr 32 (do nézek) i 17 (do nakretki).

Wyréwnac

pralke wzdtuz i
W poprzek obracajac
regulowanymi
stopkami.

Po wyregulowaniu

wysokosci nézek
mocno dokrecic¢
przeciwnakretki
kluczem nr 17,
obracajac nimi w
kierunku do dotu pralki
1) (patrz rysunek).

8% Nieprawidtowe wypoziomowanie pralki przy pomocy regulowanych nézek moze powodowac
drgania, slizganie sie urzadzenia po pomieszczeniu i gtosna prace urzadzenia. Nieprawidtowe

wypoziomowanie pralki nie jest objete gwarancja.

¢ Czasami w czasie pracy urzadzenia moga pojawiac sie nietypowe odgtosy lub hatas. Sg one

przewaznie spowodowane nieprawidtowym montazem.

16



USTAWIENIE PRALKI

Jesli uzytkownik posiada takze suszarke Gorenje o odpowiednich (takich samych) wymiarach, to
mozna jg postawi¢ na (w tym przypadku nalezy postuzy¢ sie prézniowymi nézkami) lub obok pralki
Gorenje (rysunek 1-3).

Jesli posiadana pralka Gorenje jest mniejsza (minimalna gtebokos$¢ 545 mm) od suszarki Gorenje,
nalezy dokupi¢ podstawke pod suszarke (rysunek 2). Koniecznie zastosowac trzeba nézki
prézniowe! Dodatkowe wyposazenie (podstawki pod uszarke (a) i nézki prézniowe (b)) sa dostepne
do nabycia w punktach serwisowych.

Powierzchnia, na ktérej urzadzenie ma zosta¢ postawione, powinna by¢ czysta i réwna.

Pralka Gorenje, na ktérej zamierza sie postawic¢ suszarke Gorenje, powinna by¢ w stanie udzwignac
suszarke Gorenje (patrz rozdziat »OPIS PRALKI/Informacje techniczne«).

17
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Odlegtosci przy ustawieniu pralki

50 mm{]

Q—w

¥ Pralka nie powinna dotykac $ciany lub sasiednich elementéw. Do optymalnego dziatania pralki
zaleca sie uwzglednienie odlegtosci odsuniecia od $cian, jak zostato to ukazane w tabeli.

W razie niezastosowania sie do najmniejszych wymaganych odlegtosci odsuniecia od $cian, nie
mozemy zagwarantowac bezpiecznego i prawidtowego dziatania pralki. Moze doj$é rowniez do jej
przegrzewania (rysunki 1 i 2).

¥ Nie zalecamy zabudowy pralki pod blatem roboczym.

Otwieranie drzwiczek pralki (widok z lotu ptaka)

Patrz rozdziat »OPIS PRALKI/Informacje
techniczne«).

a = Gfebokos¢ pralki
b = Gtebokos¢ z otwartymi drzwiczkami

O\ Przed podiaczeniem pralki do pradu odczekaé co najmniej 2 godziny az osiagnie
temperature pokojowa.
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PODLACZENIE DO INSTALACJI WODOCIAGOWEJ

Podtaczy¢ waz do kurka wody nakrecajac go na gwint.

A

ZATRZYMANIE
DOPLYWU
WODY

[ ) B e
CALKOWITE
HC ZATRZYMANIE
E DOPLYWU WODY
C e,
ZWYKLE
PODtACZENIE
1

G Jezeli pralka posiada mozliwos$¢ przytaczenia do doptywu cieptej i zimnej wody, a zamierza
sie ja przytaczy¢ tylko do doptywu zimnej wody, weza doptywowego cieptej wody nie nalezy
zamocowywac, a otwor przytaczenia cieptej wody z tytu pralki nalezy zamknac¢ zataczona blenda.

G Jesli posiadana pralka jest wyposazona w zlgcze goracej i zimnej wody z funkcja catkowitego
zatrzymania doptywu wody (opcja B), a ma by¢ podtaczona wytacznie do zimnej wody, zamknac¢
szczelnie waz doprowadzajacy goraca wode odpowiednig zaslepka 3/4", ktéra nie jest dostarczana
w komplecie z urzadzeniem. Zaslepka 3/4" jest dostepna w specjalistycznych sklepach ze sprzetem
hydraulicznym.

Gw przypadku normalnej pracy pralki ci$nienie w instalacji wodociaggowej powinno wynosi¢ od 0,05 -

0,8 MPa (0,5 - 8 bar). Minimalne dynamiczne cisnienie wody mozna ustali¢ poprzez zmierzenie natezenia
przeptywu wody. W ciggu 15 sekund przeptynac powinny przy catkowicie otwartym kurku 3 litry wody.

19
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G Jesi posiadany model jest wyposazony w zlgcze zaréwno goracej jak i zimnej wody, jeden

waz (niebieska nakretka motylkowa lub niebieskie oznaczenie na wezu) nalezy podtaczy¢ do rury
doprowadzajacej zimna wode a drugi (czerwona nakretka motylkowa lub czerwone oznaczenie na wezu)
do rury doprowadzajgcej goragca wode zgodnie z zaznaczeniem z tylu pralki. Ztacza sa oznaczone literami
CiH (C = cold (zimna woda), H = hot (goraca woda)).

Ciepta woda (gorgca woda zmieszana z zimng woda) jest dodawana wytacznie w programach z
temperaturg 40°C lub wiece;.

8% Dokrecic¢ recznie waz doprowadzajacy wode, tak by szczelnie przylegat (maks. 2 Nm). Po podtaczeniu
weza nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ potaczenia. Przy podtaczaniu weza nie uzywac obcegdw lub

podobnych narzedzi, poniewaz mogtyby one uszkodzi¢ gwint nakretki.

8% Uzywac wytacznie weza doprowadzajgcego wode, ktdry zostat dostarczony wraz z urzadzeniem. Nie
uzywac zadnych uzywanych lub innych wezy.
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ZATRZYMANIE DOPLYWU WODY
(TYLKO W NIEKTORYCH MODELACH)

W przypadku uszkodzenia wewnetrznej rury lub weza wiacza sie system odcinajacy doptyw
wody do pralki. Kolor szkietka kontrolnego (a) zmienia sie w takim przypadku na czerwony. Waz
doprowadzajacy wode wymaga wymiany.

CALKOWITE ZATRZYMANIE DOPLYWU WODY
(TYLKO W NIEKTORYCH MODELACH)

Jesli wewnetrzna rura lub waz ulegnie uszkodzeniu i na spodzie pralki obecna jest woda, wiacza sie
ukfad odcinajacy, ktéry odcina doptyw wody do pralki. Proces prania zostanie w takim przypadku
zatrzymany, doptyw wody odciety, a pralka wtgczy pompe i zasygnalizuje btad.

9~ Nie zanurzac weza doprowadzajgcego wode z systemem zatrzymujacym doptyw wody w
wodzie, poniewaz zawiera on zawér elektryczny.

@ Przy podfaczaniu weza doprowadzajacego wode pamietac o tym, ze nalezy podtaczy¢ go, tak by
zapewni¢ odpowiedni i niczym nie utrudniony doptyw wody.
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PODLACZENIE | ZABEZPIECZENIE WEZA

ODPROWADZAJACEGO WODE

Umiesci¢ waz odprowadzajacy wode w zlewie lub wannie lub podtaczy¢ go bezposrednio do
odptywu (minimalna $rednica weza odprowadzajacego wode 4 cm). Odlegto$¢ w pionie od podtogi
do zakonczenia weza odprowadzajacego wode nie moze przekracza¢ 100 cm i musi wynosi¢ co
najmniej 60 cm. Mozna go podtaczy¢ na trzy sposoby (A, B, C).

22

max 150 cm

‘max 100 cm

max 100 cm

max 90 cm

max 160 cm

max 100 cm

Koniec

weza
odprowadzajacego
wode mozna
umiesci¢ nad zlewem
lub wanna. Do
przymocowania weza
i zapobiezenia jego
zeslizgnieciu sie na
podtoge uzy¢ sznurka
przewleczonego przez
otwér w podpérce
kolanka.

Waz
odprowadzajacy
wode mozna
takze podtaczyé
bezposrednio do
odptywu zlewu.

Waz

odprowadzajacy
wode mozna takze
podtaczy¢ do odptywu
w Scianie przy pomocy
syfonu. Syfon nalezy
tak zamontowac, by
mozna go byto tatwo
czyscic.



Waz
odprowadzajacy
wode powienien
by¢ zamocowany i
zaczepiony klamra, tak
jak to zostato ukazane
na rysunku.

Q- W razie nieuwzglednienia prawidtowego zamocowania weza odprowadzajgcego wode, nie

mozna zapewni¢ prawidtowego dziatania pralki.
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PODLACZENIE URZADZENIA DO INSTALACJI
ELEKTRYCZNEJ

O\ Przed podtaczeniem pralki do pradu odczekaé co najmniej 2 godziny az osiagnie
temperature pokojowa.

Podtaczy¢ pralke do uziemionego gniazdka elektrycznego. Po zamontowaniu pralki gniazdko
w Scianie powinno by¢ tatwo dostepne. Gniazdko powinno by¢é wyposazone w (zgodny z

odpowiednimi przepisami) styk masy.

Informacje na temat pralki sa podane na tabliczce znamionowej (patrz rozdziat »OPIS PRALKI/
Informacje techniczne«).

A\ Na wypadek uderzenia pioruna zalecamy zastosowanie zabezpieczenia przepigciowego.

I\ Pralki nie wolno podtaczac do instalacji elektrycznej przy pomocy przedtuzacza.

¥ Nie podtaczac pralki do gniazdka elektrycznego przeznaczonego dla golarki elektrycznej lub
suszarki do wtosow.

¢ Ewentualne czynnosci naprawcze lub konserwacyjne zwiazane z bezpieczenstwem lub
parametrami eksploatacyjnymi powinny by¢ wykonywane przez przeszkolonych fachowcow.

8% Wymiany uszkodzonego kabla zasilajagcego dokona¢ moze wytacznie osoba upowazniona do
tego przez producenta.
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PRANIE Z JONIZOWANYM POWIETRZEM

Dodawanie jonizowanego powietrza w trakcie prania stwarza mozliwos¢, aby w przyjazny dla
$Srodowiska oraz delikatny dla naszych ubran sposéb poprawi¢ efekt prania.

Jonizowane powietrze zwigksza moc prania srodka piorgcego w proszku lub w ptynie, dlatego efekt
prania jest lepszy bez przedtuzania programu prania. Jonizowane powietrze sosowane jest prawie
we wszystkich programach prania.
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PRZED UZYCIEM URZADZENIA PO
RAZ PIERWSZY

Sprawdzi¢, czy pralka zostata wytaczona z pradu. Nastepnie otworzy¢ drzwiczki do siebie (rysunek
1i2).

Przed pierwszym uzyciem beben pralki nalezy oczysci¢, uzywajac do tego miekkiej bawetnianej
Sciereczki i wody lub skorzysta¢ z programu Cotton 90°C (Bawetna 90°C). W bebnie pralki nie
powinno by¢ wéwczas bielizny, powinien by¢ catkowicie pusty (rysunki 3 i 4).

4

A\ Nie uzywac zadnych rozpuszczalnikéw lub srodkow czyszczacych, ktére mogtyby uszkodzic¢
pralke (prosze przestrzegac zalecen i ostrzezen podanych przez producentéw srodkow
czyszczacych).
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PROCES PRANIA, KROK PO
KROKU (1-7)

KROK 1: POSTEPOWAC ZGODNIE Z ETYKIETAMI NA
UBRANIACH

Normalne pranie;
Pranie delikatne

Wybielanie

Czyszczenie na
sucho

Prasowanie

Suszenie

Maks. Maks.
temp. temp.
prania prania
95°C 60°C

Maks.
temp.

prania
40°C

Wybielanie w chtodnej wodzie

JAN

Czyszczenie

na sucho z
wykorzystaniem
wszystkich
Srodkow

®

Prasowanie na
gorgco, maks.
200°C

=

Suszenie

na ptask

(na ptaskiej
powierzchni)

=

Rozpuszczalnik
naftowy
R11, R113

®

Prasowanie na
gorgco, maks.
150°C

&=

Suszenie na
suszarce

[

Suszenie na
sznurku

=

Maks.
temp.

prania
30°C

Tylko pranie Nie pra¢
reczne

&

%

Wybielanie niedozwolone

)3

Czyszczenie na
sucho w nafcie,

czystym alkoholu i

R113

G

Prasowanie na
gorgco, maks.
110°C

o

Wysoka
temperatura

()
oA

Niska temperatura

U
N A

Czyszczenie na
sucho niedo-
zwolone

X

Prasowanie
niedozwolone

P

Nie suszy¢ w
suszarce

&

©
3
I
>
~
©
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KROK 2: PRZYGOTOWYWANIE PROCESU PRANIA

1. Posortowac pranie wedtug rodzaju tkanin, koloru, stopnia zabrudzenia i dozwolonej

temperatury prania (patrz TABELA PROGRAMOW).

Bielizne, z ktérej spadaja nitki, tzw. »ktaczaca sie« nalezy prac¢ oddzielnie.

Zamknac guziki i suwaki, zawigzac¢ krawaty i tasiemki i wywrdécic kieszenie na druga strone.

Usuna¢ wszelkie metalowe spinacze, ktére mogtyby uszkodzi¢ pranie i wnetrze pralki lub

zapchac¢ odptyw.

4. Bardzo delikatne ubrania i niewielkie przedmioty umiesci¢ w specjalnym worku do prania
(jest on dostepny jako opcjonalne wyposazenie dodatkowe).

SEN




WLACZANIE PRALKI

Za pomoca przewodu przytaczeniowego pralke nalezy przytaczy¢ do sieci elektrycznej oraz nalezy
podtaczyé go do sieci wodociggowe;.

Nacisna¢ przycisk wytacznika (1) WLACZENIA/WYLACZENIA/ANULOWANIA (RESET), aby wtaczy¢
pralke (rysunek 1).

W przypadku niektérych modeli, po wtaczeniu pralki przez 5 minut podswietlony bedzie beben
pralki (rysunek 2).

Lampka w bebnie pralki moze swieci¢ rowniez podczas dziatania, jezeli przycisniety zostanie
przycisk (3) URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA oraz po zakorficzeniu programu prania.
(Swiatto w bebnie pralki nie ma zadnego innego zastosowania).

8% Wymiany $wiatta w bebnie pralki moze dokonaé wytacznie producent, serwisant lub
upowazniona do tego osoba.

©
3
I
>
~
©
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LADOWANIE PRALKI

Otworzy¢ drzwiczki pralki pociagajac uchwyt do siebie (rysunek 1).

Wiozy¢ pranie do bebna (po upewnieniu sie, ze beben jest pusty) (rysunek 2).

Nalezy uwazac, aby pomiedzy drzwiczkami i gumowa uszczelka nie pozostata zadna sztuka
bielizny. Zamkna¢ drzwiczki pralki (rysunek 3).

Nie przecigzaé bebna! Patrz TABELA PROGRAMOW. Przestrzegaé podanego na tabliczce
znamionowej obcigzenia nominalnego.
Zbyt duze obciazenie pralki bedzie skutkowac niedoktadnym praniem.
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KROK 3: WYBOR PROGRAMU PRANIA

Wybra¢ program obracajac pokrettem wyboru programu (2) w lewo lub w prawo (w zaleznosci od
rodzaju prania i stopnia jego zabrudzenia). Patrz TABELA PROGRAMOW.
Po wybraniu programu prania bielizny, zapali sie lampka na wyswietlaczu (ekranie) (2a) obok

programu prania.

e vy autowash

° allergy care

® (J eco 40-60
® 47} sports

e ©) spinldrain

® ' rinse&soft.
e O steril tub

cotton black 7 e
acolor 1P e
white B o

mix & e

?wool © e

speed 20’ () @

lonWash 59' &2 e

G W czasie pracy urzadzenia pokretto wyboru programu (2) nie bedzie obracato sie automatycznie.

8% Programy piorace maja charakter kompleksowy i obejmujg wszystkie fazy prania, w tym
zmigkczanie i wirowanie (nie dotyczy to Programéw czesciowych).

8% Programy czesciowe dziatajg w sposéb niezalezny. Nalezy ich uzywac, gdy wydaje sie, ze petny
program pioracy nie jest potrzebny.

©
3
I
>
~
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TABELA PROGRAMOW

Program

L I

Cotton black
(Bawelna czarna)
30°C - 40°C

Cotton color
(Bawetna kolor)
--; - 60°C

Cotton white
(Bawelna biata)
40°C - 90°C

Mix

(Tkaniny mieszane/
Syntetyki)

--; - 60°C

@(s Wool/Handwash

G

@O

o

(Wetna/Pranie reczne)
--; - 40°C

Speed 20°
(Szybki 20)

30°C

lonWash 59°
(Pranie z uzyciem
jonow 59)

40 °C

Maksymalne Opis programu

obciazenie
* MAX

* MAX

* MAX

3,5 kg

2 kg

2,5 kg

4 kg

* Maksymalne obcigzenie (MAX)
** Potowa obcigzenia (1/2)
/ Dowolne obcigzenie (0 kg — MAX kg)
-- Pranie na zimno

32

Program ten stuzy do prania czarnych ubran przy
uzyciu specjalnych detergentéw do prania czarnych
tkanin. Program ten pierze w niskich temperaturach, z
delikatnym bebnowaniem i matg predkoscia wirowania.

Program do prania ubran od lekko do $rednio
zabrudzonych. Temperature mozna ustawic¢ oddzielnie,
dlatego tez nalezy przestrzegac¢ wskazéwek podanych
na ubraniach. Ubrania noszone bezposrednio przy
skorze nalezy pra¢ w temperaturze 60°C. Mniej
zabrudzone ubrania uda sie dokfadnie upra¢ w
temperaturze 40°C. Predko$¢ wirowania mozna
dowolnie wybrac¢. Czas trwania programu i ilos¢ wody
zostang dostosowane do wielkosci prania.

Program do prania ubrar od normalnie do bardzo
zabrudzonych, biatych lub kolorowych. Temperature
mozna ustawi¢ oddzielnie, dlatego tez nalezy
przestrzega¢ wskazéwek podanych na ubraniach
noszonych bezposrednio przy skoérze. Jesli pranie
jest tylko troche zabrudzone, wybra¢ 40°C. Predkos¢
wirowania mozna ustawi¢ wedtug swojego uznania.
Czas trwania programu i ilos¢ wody zostang
dostosowane do wielkosci prania.

Program do prania delikatnych ubrar wykonanych z
tkanin syntetycznych i mieszanych lub wiskozy oraz

do prostej pielegnacji bawetny. Postepowac zgodnie

ze wskazowkami podanymi na ubraniach. Wigkszos¢
ubran wykonanych z wtdkien syntetycznych pierze sie w
temperaturze 40°C.

Delikatny program do prania wetny, jedwabiu i
ubran wymagajacych prania recznego. Maksymalna
temperatura 40°C. Program ten charakteryzuje sie
krétkim cyklem wirowania. Maksymalna dostepna
predkos¢ wirowania wynosi 800 obr/min.

Program do szybkiego prania ubrarh wymagajacych
jedynie odswiezenia.

Program do codziennego prania srednio zabrudzonej
bielizny w temperaturze 40°C. W celu uzyskania
lepszego efektu prania, nalezy zastosowac jonizowane
powietrze, cykl prania zakoriczony zostanie w czasie 59
minut.



Program

Maksymalne Opis programu

obciagzenie
Steril tub 0 kg Program ten stuzy do czyszczenia bebna oraz do
(Czyszczenie usuwania resztek srodkéw piorgcych i bakterii.
bebna/Program Aby wybra¢ program, przekreci¢ pokretto wyboru
samoczyszczacy) programu w lewo lub w prawo ustawiajgc je na Steril
tub (Czyszczenie bebna/Program samoczyszczacy) 5.
Innych funkcji dodatkowych nie mozna wybrac.
Beben powinien by¢ pusty. Doda¢ mozna nieco octu
alkoholowego (ok. 2 dcl) lub sody oczyszczone;j (1
tyzke badz 15 g). Zalecamy uruchomienie programu
przynajmniej raz w miesiacu.

@ Rinse/Softening / Do zmiekczania, krochmalenia lub impregnacji upranych
(Ptukanie/ tkanin. Mozna go réwniez uzywac do ptukania, ale bez
Zmigkczanie) dodawania zmigkczacza. Uzupetnia go dodatkowe
(Program czesciowy) ptukanie.

Zaznaczajac dodatkowa funkcje mozna réwniez wybrac
WATER+ (WODA+) (WYSOKI POZIOM WODY).

@ Spin/Drain / Programu tego nalezy uzy¢, jesli chce sie jedynie
(Wirowanie) odwirowac pranie.

(Predkos¢ wirowania/ W celu wypompowania wody z pralki nacisnac przycisk
Spuszczanie wody) SPIN (WIROWANIE) (11) uruchamiajacy spuszczanie
(Program czesciowy) wody .

@ Sports (Sport) 3,5 kg Lekko zabrudzone ubrania wykonane z baweny,
(Ubrania sportowe) mikrofibry i wtékien syntetycznych, z mniejszymi
30°C - 40°C predkosciami wirowania i krétkim koricowym cyklu

wirowania.
(7} Eco40-60 * MAX Zwyczajnie zabrudzona bielizna bawetniana, ktéra
mozna prac zaréwno na 40°C jak i na 60°C.
Allergy care *(1/2) Program przeznaczony do prania ubran o zabrudzeniu
(Antyalergiczny) od normalnego do duzego, ktére wymagaja specjalnej
40°C - 90°C pielegnaciji, jak np. ubrania przeznaczone dla oséb
o bardzo wrazliwej skérze lub z alergiami skérnymi.
Zalecamy wywrdécenie ubran na druga strone, dzieki
czemu wyptukane zostang takze resztki naskorka i
inne pozostatosci. Mozna takze wybrac opcje prania
z maksymalna temperatura i maksymalna predkoscia
wirowania.
ﬁ? Auto wash * MAX Program prania automatycznie dostosowujacy
(Automatyczny) czas trwania prania zasadniczego i liczby ptukan w
30°C zaleznosci od ilosci prania w pralce. Stuzy do ubran

* Maksymalne obciazenie (MAX)
** Potowa obcigzenia (1/2)
/ Dowolne obciazenie (0 kg — MAX kg)
-- Pranie na zimno

lekko zabrudzonych.
Dodatkowe ustawienia programu nie sg dostepne.
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@ Stain Organic * MAX
(Zabrudzenie krew)
30°C -90°C

% Stain Fruits * MAX
(Zabrudzenie owoce)
30°C -90°C

@» Stain Coffee *MAX
(Zabrudzenie kawa)
30°C -90°C

* Maksymalne obciazenie (MAX)

** Potowa obcigzenia (1/2)

/ Dowolne obciazenie (0 kg — MAX kg)
-- Pranie na zimno

Program stosuije sie do usuwania nastepujacych
rodzajéw zabrudzen: krwi, jaj, kaszki manny, curry,
kosmetykow (do makijazu), lodéw, napojéw mlecznych
(milk shake), ziemniakdw puree oraz budyniu.

Program stosuije sie do usuwania nastepujacych
rodzajéw zabrudzen: sosu pomidorowego (przecieru),
czerwonego wina, marmolady, winogron, jedzenia dla
dzieci, szminki, rézu do policzkéw, truskawek, czeresni,
szpinaku, pesto, soku pomarariczowego oraz sosu chili.

Program stosuje sie do usuwania nastepujacych
rodzajéw zabrudzen: kawy, herbaty, czekolady, potu
(przepocenia), oleju maszynowego, majonezu, trawy,
ziemi, coca-coli, sadzy, pasty do butéw, pasty do
zebow, masta i sosu satatkowego (dressingu).

¢ Srodki piorace w ptynie czy tez proszku nalezy dozowac zgodnie z zaleceniami producenta,
biorac pod uwage temperature prania, rodzaj wybranego programu prania, stopien zabrudzenia

bielizny i stopien twardosci wody.

8% Maksymalna ilo$¢ prania w kg (dla programu do prania bawetny) jest podana na tabliczce
znamionowa umieszczonej pod drzwiczkami pralki (patrz rozdziat »OPIS PRALKI/Informacje

techniczne«).

8% Obciazenie maksymalne lub nominalne odnosi sie do prania przygotowanego zgodnie z norma

IEC 60456.

¥ Dla lepszego efektu prania przy pomocy programéw do prania bawetny zalecamy zatadowanie

bebna w 2/3.
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KROK 4: WYBOR USTAWIEN

Wigkszos$¢ programéw pracuje z ustawieniami podstawowymi, ktére mozna zmienié.

Ustawienia nalezy zmienia¢, przyciskajac przycisk wybranej funkciji (przed przycisnieciem przycisku
(3) URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA).

Funkcje, ktére mozna zmienia¢ w wybranym programie prania, zostaty czesciowo podswietlone.
Niektérych ustawien w okreslonych programach nie mozna wybrac¢, o czym informuje brak
podswietlenia ustawienia oraz lampka, pulsujaca w momencie przycisniecia przycisku wyboru
(patrz: TABELA FUNKCJI).

Opisy sposobu podswietlenia funkcji w przypadku wybranego programu prania:
° Podswietlone (Ustawienia podstawowe/domysine);

e  Czesciowo podswietlone (Funkcje, ktére mozna zmieniac) oraz

° Niepodswietlone (Funkcje, ktérych nie mozna wybrad).

o TRYB PRANIA
NORMALCARE (Ustawienie podstawowe/domysine)

CJPOWERCARE (4a) (Tryb ten pozwala zaoszczedzi¢ energie. Czas
prania ulega wydtuzeniu, ale zuzycie wody jest mniejsze).
TIMECARE (4b) (Tryb ten pozwala zaoszczedzi¢ na czasie, poniewaz
skréceniu ulega czas trwania programu, ktéry moze zuzy¢ przez to
wiekszg ilos¢ wody).
W przypadku programu do bawetny zalecamy zatadowanie bebna do
potowy.
Podswietlony zostaje przycisk wybranego trybu prania.
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DOSEAID ¥

W przypadku funkgcji (5) DOSEAID pralka zaleca w zaleznosci od
wybranych ustawien optymalng ilo$¢ proszku do prania lub detergentu w
ptynie. Zalecana ilo$¢ proszku do prania lub detergentu w ptynie zalezy
od:

e  Twardosci wody (dostepne sa nastepujace ustawienia: miekka,
$rednia i twarda. DomyslInie ustawiony jest poziom $redni, ale
uzytkownik moze go skorygowaé. Patrz rozdziat »PRZERWY |
ZMIANA PROGRAMU/Menu ustawien osobistych«). Aby funkcja (5)
DOSEAID mogta dziata¢ prawidtowo, zaleca sie ustawienie twardosci

wody.
o Wybranego programu prania;
o llosci bielizny (wsadu) — pralka przeprowadzi pomiar wsadu przy

kazdorazowym zastosowaniu funkcji (5) DOSEAID i

o Stopnia zabrudzenia bielizny (do dyspozycji sa trzy stopnie
zabrudzenia bielizny: pierwszy stopien (lekko zabrudzona bielizna),
drugi stopien ($rednio zabrudzona bielizna) i trzeci stopien (bardzo
zabrudzona bielizna)).

Prawidtowe dziatanie funkcji DOSEAID (5) wymaga wykonania w
pierwszej kolejnosci kroku 2 (przygotowanie prania, wiaczenie i
zatadowanie pralki) i kroku 3 (wybor programu prania).




DOSEAID
DOSEAID

spin

DOSEAID

1. Wiaczy¢ funkcje naciskajac przycisk DOSEAID (5) . Po wigczeniu
funkgciji (5) DOSEAID, zacznie swieci¢ napis (5) DOSEAID.

2. Po wigczeniu funkgji (5) DOSEAID zacznie $wieci¢ symbol 4 oraz
drugi poziom ($rednio zabrudzona bielizna).

3. Przyciskajac symbol 4, mozna ustawi¢ zadany stopien zabrudzenia
bielizny (np. ustawic¢ trzeci poziom (bardzo zabrudzona bielizna) lub
pierwszy poziom (lekko zabrudzona bielizna).

4. Nacisnac¢ przycisk URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA (3). Pralka
zacznie pomiar ilosci prania w bebnie.

Proces mierzenia jest sygnalizowany naprzemiennym miganiem
wskaznikéw na wyswietlaczu.
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6. Na podstawie zmierzonej ilosci prania w bebnie i innych ustawien,
na wyswietlaczu podawana jest [w ml] zalecana ilo$¢ proszku do
prania lub detergentu w ptynie. Na wyswietlaczu po lewej stronie
pokazywana bedzie zalecana ilo$¢ detergentu w koncentracie,

a na wyswietlaczu po prawej stronie zalecana ilos¢ detergentu
niezageszczonego.

DOSEAID

2% Aby ustali¢, czy detergent w proszku lub ptynie jest zageszczony
czy nie, sprawdzi¢ jego opakowanie.

2% Aby sprawdzi¢ ilos¢ zageszczonego lub niezageszczonego
detergentu w proszku lub w ptynie, jeszcze raz nacisna¢ przycisk
DOSEAID (5).

7. Doda¢ zalecang ilos¢ detergentu w proszku lub w ptynie do
zbiornika dozownika u Dla doktadnego dozowania postuzy¢ sie
wskaznikiem poziomu detergentu w proszku lub w ptynie (patrz
rozdziat »ZALECENIA DOTYCZACE PRANIA | EKONOMICZNEGO
WYKORZYSTANIA PRALKI«).

8. Przyciskajgc na czerwono podswietlony symbol EF srodka pioracego
w proszku lub ptynie lub po uptywie 5 sekund, wraca si¢ do
pierwotnego menu (wybrany program prania). Do opcji zalecane;j
ilosci srodka pioracego w proszku lub ptynie mozna wrdcic,
ponownie przyciskajgc na czerwono podswietlony symbol EF.

Jezeli po wyswietleniu zalecanej ilosci srodka piorgcego w proszku
lub ptynie, zamierza sie zmieni¢ ktérekolwiek od wymienionych
ustawien (program prania, twardos¢ wody, stopien zabrudzenia
bielizny, ilos¢ bielizny ...), wéwczas pralke nalezy wytaczyc¢ (przycisk
(1) WEACZENIA/WYLACZENIA/ANULOWANIA (RESET), a nastgpnie
ja ponownie wiaczyc.

Aby uruchomi¢ program prania, nacisng¢ przycisk URUCHOMIENIA/
WSTRZYMANIA (3).
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STAINEXPERT (RODZAJ ZABRUDZENIA)

Do usuwania réznego rodzaju zabrudzen. Z uzyciem specjalnych srodkéw
do usuwania zabrudzen (tylko w programach Cotton black (Bawetna
czarne), Cotton color (Bawetna kolor) i Cotton white (Bawetna biate)).
Wybiera¢ mozna sposréd programéw do odplamiania w temperaturach
30°C, 40°C, 60°C i 90°C:

() ORGANIC (KREW) 9% FRUITS (OWOCE) @2 COFFEE (KAWA)

krwi sosu pomidorowego kawy
(przecieru)
jaj czerwonego wina herbaty
kaszki manny marmolady czekolady
curry winogron potu (przepocenia)
kosmetykéw (do jedzenia dla dzieci oleju maszynowego
makijazu)
lodow szminki, rézu do majonezu
policzkéw
napojow mlecznych truskawek trawy
(milk shake)
ziemniakow puree czeresni ziemi
budyniu szpinaku coca-coli
pesto sadzy
soku pasty do butéw
pomaranczowego
sosu chili pasty do zebow
masta

sosu satatkowego
(dressingu)

Wybierajac rodzaj zabrudzenia FRUITS (OWOCE) lub ORGANIC (KREW),
nalezy srodek pioracy w.proszku lub ptynie dodac do przegrddki dla prania
wstepnego () i pranie (). Patrz: rozdziat »WSKAZOWKI DOTYCZACE
PRANIA ORAZ OSZCZEDNEGO UZYTKOWANIA PRALKI«.

Rodzaj zabrudzenia (symbol) ukaze sie na wyswietlaczu (ekranie) (pod pozycja).
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< TEMP. (TEMPERATURA PRANIA)

Zmiana temperatury dla wybranego programu.

Dla kazdego programu ustawiona jest wstepnie temperatura, ktéra mozna
zmieni¢ naciskajac przycisk <1 TEMP. (TEMPERATURA PRANIA) (10).

(-- wskazuje pranie na zimno)

Temperatura jest pokazywana na wyswietlaczu znajdujagcym sie nad
przyciskiem.

© 0

SPIN (WIROWANIE) (PREDKOSC WIROWANIA/
SPUSZCZANIE WODY/ZATRZYMANIE POMPY)

Regulacja predkosci wirowania. Przy domysinej lub wybranej predkosci
wirowania na wyswietlaczu zapali sie symbol ©).

Jesli wybrana zostanie opcja Wypompowywanie wody bez wirowania, na
wyswietlaczu (display-u) ukaze sie .

Jesli wybrana zostanie opcja »Zatrzymanie pompy« na wyswietlaczu
(display-u) ukaze sie HE.

Wybraé funkcje »Zatrzymanie pompy-« [lllll, jesli chce sie, by pranie
pozostato namokniete w wodzie z ostatniego cyklu ptukania i w

ten sposoéb nie ulegto zgnieceniu, gdy nie mozna go wyjac z pralki
bezzwtocznie po zakoriczeniu programu prania. Zytkownik ma mozliwosé
ustawienia zagdanej predkosci wirowania. Aby kontynuowac program,
nacisng¢ podswietlony przycisk URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA (3).
Woda zostanie spuszczona (wypompowana) i uruchomiony zostanie
ostatni cykl wirowania.



BLOKADA PRZED DZIECMI

Funkcja bezpieczenstwa. Aby uruchomié¢ blokade przed dzieémi,
jednoczesnie nacisnaé przycisk START DELAY (OPOZNIENIE STARTU)
(12) i WATER+ (WODA+) (WYSOKI POZIOM WODY) (14) i przytrzymac
je przez co najmniej 3 sekundy. Wybodr zostanie potwierdzony sygnatem
akustycznym i Swietlnym (zapali sie symbol =0 (13)). Blokade przed
dzie¢mi wytacza sie przy uzyciu tej samej procedury. Dopdki blokada
przed dzie¢mi jest wtaczona, nie mozna zmieni¢ zadnego programu,
ustawien lub funkcji dodatkowych.

Blokada przed dzie¢mi pozostaje wtaczona nawet po wytaczeniu pralki.
Ze wzgleddw bezpieczenstwa blokada przed dzieémi nie uniemozliwia
wytaczenia pralki przy pomocy przycisku wytacznika (1) WLACZENIA/
WYEACZENIA/ANULOWANIA (RESET). Aby mozna byto wybraé nowy
program, blokada przed dzie¢mi musi zosta¢ najpierw wytaczona.
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START DELAY (OPOZNIENIE STARTU )

Przy pomocy tej funkcji mozna ustawic¢ pralke, tak by cykl prania
uruchomit sie po uptywie okreslonego czasu. Nacisna¢ przycisk START
DELAY (OPOZNIENIE STARTU) (12). Na wy$wietlaczu (12a) pojawi sie
wskazanie -:--. Jesli wybrany zostanie przyktadowo program trwajacy
2:39, czas ten pojawi sie na wyswietlaczu, a obok wskazania czasu zapali
sie symbol & (12b).

Po wybraniu funkcji START DELAY (OPOZNIENIE STARTU) (12) zapali sie

symbol & (12¢).

Po naci$nieciu przycisku START DELAY (OPOZNIENIE STARTU) (12)

mozna ustawi¢ czas do 6 godzin w odstepach co 30 minut i do 24 godzin

w odstepach co 1 godzina.

Jesli przez 5 sekund nie zostanie wcisniety zaden przycisk, na

wyswietlaczu pojawi sie faktyczny czas prania. Aby ponownie ustawic

czas do korica programu prania, nacisna¢ przycisk START DELAY

(OPOZNIENIE STARTU) (12).

Funkcja wtacza sie poprzez nacisniecie przycisku URUCHOMIENIA/

WSTRZYMANIA (3).

Pralka odlicza ustawiony czas. Gdy odliczanie dotrze do zera, wybrany

program prania uruchomi sie automatycznie.

o W celu przerwania lub zmiany opdznienia wtaczenia, nalezy
przycisnac i przytrzymac przycisk (1) WLACZENIA/WYLACZENIA/
ANULOWANIA (RESET). Nacisna¢ przycisk START DELAY
(OPOZNIENIE STARTU) (12) w celu wybrania nowego czasu
opodznienia i potwierdzi¢ to naciskajac przycisku URUCHOMIENIA/
WSTRZYMANIA (3).

e Aby szybko anulowac¢ opéznienie uruchomienia, nacisnac i
przytrzymaé przez 3 sekundy przycisk START DELAY (OPOZNIENIE
STARTU) (12). Nastapi wznowienie programu prania.

e Jesli w czasie odliczania czasu do op6znionego uruchomienia
dojdzie do przerwy w zasilaniu elektrycznym, nacisna¢ przycisku
URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA (3), aby wznowi¢ odliczanie czasu
opdznienia.




KROK 5: WYBOR FUNKCJI DODATKOWYCH

8% Poszczegdlne funkcje wtacza/wytacza sie naciskajac zadana funkcje (przed nacisnieciem
przycisku URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA (3).

8% Niektorych ustawien w przypadku okreslonych programéw nie mozna wybrac, o czym informuje
sygnat dzwiekowy, niepodswietlona lub pulsujaca lampka na przycisku (patrz: TABELA FUNKCJI).

0 GREENGUIDE

Wyswietla informacje na temat tego, jak bardzo oszczednie ustawiona jest
praca pralki.

GREENGUIDE wyswietla informacje na temat zuzycia wody i energii na
podstawie wybranego programu i dodatkowych funkcji lub ustawien.
Im wiecej jest zapalonych symboli, tym bardziej oszczedne sg wybrane
ustawienia i tym mniejsze zuzycie wody i energii elektrycznej.

GREENGUIDE wyswietla mniej oszczedne ustawienie prania ze
zwiekszonym zuzyciem wody i energii.

8% Funkcja GREENGUIDE oferuje kontrole nad energooszczednoscia wybranych programoéw prania
i dodatkowymi funkcjami prania. Wybierajac rézne ustawienia uzytkownik moze zmniejszy¢ zuzycie
wody i energii (np. korzystajac z funkcji @ POWERCARE).
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e PREWASH ) (PRANIE WSTEPNE )

Do prania bardzo zabrudzonej bielizny, przede wszystkim o zabrudzeniach
powierzchniowych, trudnych do usuniecia.

¢ W przypadku wybrania PRANIE WSTEPNE detergent nalezy dodac do
przegrody prania wstepnego .

o ®

@ WATER+ (WODA+) 22 (WYSOKI POZIOM WODY)

Pranie jest prane w wigkszej ilosci wody (2 poziomy) i z dodatkowym
ptukaniem.

. Ustawienie podstawowe/domysine

A

AR Poziom 1 — wigksza ilos¢ wody

A

AN~
AAA

AAAN Poziom 2 - wigksza ilos¢ wody z dodatkowym cyklem ptukania

8% Gdy pralka jest wylaczona, wszystkie funkcje dodatkowe z wyjatkiem ustawienia sygnatu
akustycznego powracajg do swoich podstawowych lub spersonalizowanych ustawien.

¢ Jesli ustawiona zostanie funkcja START DELAY (OPOZNIENIE STARTU) i uzyty zostanie ptynny
detergent, nie zalecamy ustawiania programu bez prania wstepnego.
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TABELA FUNKCJI

Cotton black
(Bawetna czarna) 30 . . . e o o . .
ﬁ Cotton color a60 . o o °
(Bawetna kolor) a 40 o . . .
60 . ° . . ° ° . . o
40 . . . ° . . . . °
30 ° ° ° . ° ° ° ° . °
20 . . ° . . ° ° . .
- L] L] L] L] L] L] L] L]
qp Cotton white 90 o o [© ° Sl I e R °
(Bawetna biata) 60 . . . . . . ° . . .
40 ° . . . . ° ° . . °
E Mix 60 ° ° ° ° ° ° ° ° °
(Tkaniny 40 ° ° ° ° ° o ° o o
mieszane/
Syntetyki) 30 ° ° ° ° ° ° ° ° °
20 . . ° . . ° . °
— L] L] L] L] L] L] L]
@(\\ Wool/Handwash 40 O O 0 O * ° °
(Wetna/Pranie 30 . . . . . . .
reczne)
- L] L] L] L] L] L] L]
@ Speed _20’ 30 N . . . A
(Szybki 20
°e®o lonWash 59°
(Pranie z uzyciem 40 o e © O °
jonow 59)
Steril tub
60 (Czyszczenie _ o o
bebna/Program
samoczyszczacy)

¢ Dostepne sa funkcje dodatkowe
< Program standardowy
-- Pranie na zimno
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% Rinse/Softening
(Ptukame/
Zmiegkczanie)
(Program
czesciowy)
Spin/Drain
(Wirowanie)
(Predkos¢
wirowania/
Spuszczanie wody)
(Program
czesciowy)

@ QQ B

w

Sports (Sport)
(Ubrania sportowe)

Eco 40-60

Allergy care
(Antyalergiczny)

Auto wash
(Automatyczny)

40
30

90
60
40

30

¢ Dostepne sa funkcje dodatkowe
A Program standardowy
-- Pranie na zimno

OPTYMALIZACJA CZASU W TRAKCIE WYKONYWANIA

PROGRAMU

Na poczatku programu prania pralka przy pomocy zaawansowanej technologii wykrywa ilo$¢ prania
w bebnie. Po wykryciu tadunku pralka dostosowuje czas trwania programu.
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KROK 6: URUCHAMIANIE PROGRAMU PRANIA

Nacisna¢ przycisk (3) URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA.

STOP ADD GO

Na wyswietlaczu pokazywany jest wybrany TRYB PRANIA, 3 TEMP. (TEMPERATURA PRANIA),
SPIN (WIROWANIE) (PREDKOSC WIROWANIA/SPUSZCZANIE WODY/ZATRZYMANIE POMPY)

| CZAS POZOSTALY DO ZAKONCZENIA PROGRAMU & Ilub START DELAY (OPOZNIENIE
STARTU) ¥ (o ile zostato wybrane).

Podswietlone zostang symbole wybranych funkcji.

Po nacisnieciu przycisku (3) URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA mozna ustawi¢ predkos¢ wirowania
(z wyjatkiem sytuaciji, gdy pralka jest w trakcie wykonywania Steril tub (Czyszczenie bebna/Program
samoczyszczacy) i SPIN (WIROWANIE) (PREDKOSC WIROWANIA/SPUSZCZANIE WODY/
ZATRZYMANIE POMPY) oraz wigczona lub wytaczona jest blokada przed dzie¢mi, podczas gdy
innych ustawien zmieni¢ nie mozna.

F Jezeli na wyswietlaczu (ekranie) pulsuje jakikolwiek symbol, oznacza to, ze drzwiczki pralki
sa otwarte lub niedoktadnie zamkniete. Drzwiczki pralki nalezy zamkna¢ i ponownie przycisnac
przycisk (3) URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA, aby kontynuowaé program prania.

©
3
I
>
~
©

47



8766.9

KROK 7: ZMIANA PROGRAMU PRANIA LUB
SAMODZIELNE (FIZYCZNE) ANULOWANIE

Program prania
nalezy zatrzymac
i anulowad,
przyciskajac przycisk
(1) WEACZENIA/
WYLACZENIA/
3sec ANULOWANIA
(RESET) i
Ny v v s przytrzymujac go przez
: ponad 3 sekundy.

Program prania

jest czasowo
zatrzymany, gdy
na wyswietlaczu
(display-u) podswietla
sie i gasnie symbol
czasu pozostatego do
zakoriczenia prania &.
W tym samym czasie
pralka wypompowuje
wode z bebna. Po
wypompowaniu
wody drzwiczKi
pralki odblokowuja
sie. Jesli woda w
pralce jest goraca,
pralka automatycznie
schtodzi i wypompuje
2.
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KROK 8: ZAKONCZENIE PROGRAMU PRANIA

Pralka sygnalizuje zakoriczenie programu prania sygnatem akustycznym i komunikatem »End« na
wyswietlaczu, dopoki pralka nie przetaczy sie w czas czuwania lub sie nie wytaczy. Symbol »End«
znika z wyswietlacza po uptywie 5 minut.

Otworzy¢ drzwiczki pralki.

Wyja¢ pranie z bebna.

Wytrze¢ gumowa uszczelke drzwiowa i szkto na drzwiczkach pralki.

Zamkna¢ drzwiczki!

Zamkna¢ kurek doptywu wody.

Wytaczy¢ pralke (nacisnaé przycisk wytacznika (1) WeACZENIA/WYELACZENIA/ANULOWANIA
(RESET)).

7.  Wyja¢ kabel zasilajacy z gniazdka.

ook wN =

RESET
3sec
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PRZERWY | ZMIANA PROGRAMU

RECZNE PRZERWANIE WYKONYWANIA PROGRAMU

Program prania nalezy zatrzymac i anulowad, przyciskajac przycisk (1) WLACZENIA/
WYLACZENIA/ANULOWANIA (RESET) i przytrzymujac go przez ponad 3 sekundy. Wskazniki
sygnalizacyjne na wyswietlaczu beda migac¢. W tym samym czasie pralka wypompowuje wode z
bebna. Po wypompowaniu wody drzwiczki pralki odblokowuja sie. Jesli woda w pralce jest goraca,
pralka automatycznie schtodzi i wypompuije ja.

USTAWIENIA OSOBISTE

Podstawowe lub domysine ustawienia programu prania mozna takze zmieniac¢. Po wybraniu
programu i funkcji dodatkowych mozna zachowac te kombinacje naciskajac przycisk (3)
URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA i przytrzymujac go przez 5 sekund.

Na wyswietlaczu pojawi sie S C.

Program pozostanie zapisany, dopdki nie zostanie zmieniony przy pomocy tej samej procedury.
Do tego w menu uzytkownika mozna przywrécié ustawienia fabryczne ustawien osobistych.

MENU USTAWIEN OSOBISTYCH

Witaczy¢ pralke naciskajac przycisk wytacznika (1) WLACZENIA/WYLACZENIA/ANULOWANIA
(RESET). Aby otworzy¢ menu ustawier osobistych jednoczesnie nacisnac przycisk SPIN
(WIROWANIE) (PREDKOSC WIROWANIA/SPUSZCZANIE WODY/ZATRZYMANIE POMPY) (11) i
(14) WATER+ (WODA+) (WYSOKI POZIOM WODY). Na wyswietlaczu zapalg sie wskazniki

< POWERCARE, TIMECARE, DOSEAID, STAINEXPERT (RODZAJ ZABRUDZENIA) i
GREENGUIDE. Na wyswietlaczu LED pojawi sie cyfra 1 wskazujaca funkcje ustawien. Przekreci¢
pokretto wyboru programu (2) w lewo lub w prawo, aby wybra¢ funkcje, jaka ma zosta¢ zmieniona.

Nacisna¢ przycisk @ TEMP. (TEMPERATURA PRANIA), aby potwierdzi¢ zgdane funkcje i
odpowiednie ustawienia. Nacisna¢ przycisk PREWASH (PRANIE WSTEPNE) (8), aby zrobi¢
jeden krok do tytu. Jesli zadane ustawienia nie zostang wybrane w ciggu 20 sekund, program
automatycznie powrdéci do gtéwnego menu.

Cyfra 1 odnosi sie do ustawienia Gtosnosci sygnatu akustycznego. Mozna ustawic 4 poziomy
gtosnosci sygnatu akustycznego (0 oznacza dzwiek wytaczony, 1 oznacza wiaczenie dzwigku
przyciskow, 2 oznacza matg gtosnos¢, a 3 duza gtosnosc). Wybrac poziom gtosnosci obracajac
pokrettem wyboru programu (2) w lewo lub w prawo. Najnizsze ustawienie jest réwnoznaczne z
wytaczeniem sygnatu akustycznego.

Cyfra 2 odnosi sie do ustawienia Twardosci wody. Ustawi¢ mozna trzy poziomy twardosci wody.
Aby wybraé¢ poziom twardosci wody, przekreci¢ pokretto wyboru programu (2) w lewo lub w prawo i
wybraé pomiedzy woda miekka (2:1), srednig (2:2) i twarda (2:3).

2 Aby funkcja (5) DOSEAID mogta dziatac prawidtowo, zaleca sie ustawienie twardosci wody.

Cyfra 3 dotyczy przywrdcenia fabrycznych wartosci Osobistych ustawien programow.
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PRZYCISK WSTRZYMANIA WYKONYWANIA PROGRAMU

Wykonywanie programu prania mozna zawsze zatrzymac naciskajac przycisk (3) URUCHOMIENIA/
WSTRZYMANIA. Program prania jest czasowo zatrzymany, gdy na wyswietlaczu (display-u)
podswietla sig i gasnie symbol czasu pozostatego do zakoriczenia prania . Jesli w bebnie nie ma
wody i temperatura wody nie jest zbyt wysoka, po uptywie krotkiego czasu nastapi odblokowanie
drzwiczek, ktére bedzie mozna nastepnie otworzy¢. Aby wznowi¢ wykonywanie programu prania,
zamkna¢ najpierw drzwiczki, a nastepnie nacisngc¢ przycisk (3) URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA.

DOKLADANIE/WYJMOWANIE BIELIZNY PODCZAS DZIALANIA PRALKI - STOP
AND GO+

Drzwiczki pralki mozna otworzy¢ po uptywie okreslonego czasu dziatania, jezeli poziom i
temperatura wody znajduja sie ponizej okreslonej granicy.

Jezeli spetnione sg ponizsze warunki, elektroniczna blokada drzwiczek zostanie zwolniona i
drzwiczki pralki bedzie mozna otworzy¢:

o temperatura wody w bebnie powinna by¢ odpowiednia,

o poziom wody w bebnie powinien by¢ ponizej okreslonego.

Aby méc dotozy¢ lub wyjac bielizne z pralki podczas jej dziatania, nalezy postepowac zgodnie z

nastepujacymi krokami:

1. Przycisnaé przycisk (3) URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA.

2. Jezeli spetnione sg warunki do zwolnienia elektronicznej blokady drzwiczek, drzwiczki pralki
bedzie mozna otworzy¢ i dotozy¢ lub wyjac¢ bielizne z bebna:

o Jezeli poziom wody w bebnie znajduje sie powyzej okreslonej granicy, poinformuje o tym
pulsowanie symbolu WATER+ (WODA+) # (WYSOKI POZIOM WODY). Po przycisnieciu
symbolu WATER+ (WODA+) (WYSOKI POZIOM WODY), woda zostanie wypompowana
z bebna do poziomu, umozliwajacego zwolnienie blokady drzwiczek. Drzwiczki pralki
bedzie mozna otworzy¢ i dotozy¢ lub wyjac bielizne z bebna.

o Jezeli temperatura wody w bebnie znajduje sie powyzej dopuszczalnej temperatury,
poinformuje o tym pulsowanie funkcji @ POWERCARE. Nalezy wéwczas poczekac,
az woda w bebnie sie ochtodzi. Gdy woda sie ochtodzi do odpowiedniej temperatury,
funkcja @ POWERCARE przestanie pulsowac i zwolni sie blokada drzwiczek. Drzwiczki
pralki bedzie mozna otworzy¢ i dotozy¢ lub wyjac¢ bielizne z bebna.

3. Zamkna¢ drzwiczki pralki!
4. Przycisnac¢ przycisk (3) URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA.

Program prania bedzie kontynuowany.

8% Dodajac pewna ilos$¢ bielizny w czasie trwania cyklu prania, mozna spowodowag, ze bielizna
moze by¢ mniej skutecznie uprana z powodu nierozpoznawania ponownego ciezaru bielizny w
bebnie, a tym samym moze sie to przyczyni¢ do prania w mniejszej ilosci wody, co z kolei moze
doprowadzi¢ nawet do uszkodzenia bielizny (tarcie na sucho).

W konsekwenciji dtuzszy jest réwniez czas prania.

¥ Czas prania zostanie wznowiony od momentu, w ktérym nastapito przerwanie programu prania.
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BLEDY
W przypadku wystapienia btedu lub usterki wykonywanie programu zostanie przerwane.
O wystagpieniu takiego zdarzenia ostrzega¢ beda migajace wskazniki swietlne i sygnat akustyczny
(patrz TABELA USTEREK), a komunikaty o btedach pojawiaja si¢ na wyswietlaczu (E:XX).

PRZERWA W DOPLYWIE PRADU ELEKTRYCZNEGO

W przypadku awarii zasilania elektrycznego nastepuje przerwanie programu prania. Gdy
zasilanie elektryczne zostanie przywrécone, na wyswietlaczu pojawia si¢ »PF« (Power Fail/
Przerwa w dostawie energii elektrycznej). Aby wznowi¢ program prania, nacisnac przycisk (3)
URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA.

Czas opdznienia nie zostanie zresetowany.

Czas prania zostanie wznowiony od momentu, w ktérym nastapito przerwanie programu prania.
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RECZNE OTWIERANIE DRZWICZEK W RAZIE PRZERWY W ZASILANIU
ELEKTRYCZNYM - W PRZYPADKU WSTRZYMANIA WYKONYWANIA
PROGRAMU

Gdy wykonywanie

programu
zostanie wstrzymane
lub przerwane,
otworzy¢ przy pomocy
odpowiedniego
narzedzia (ptaskiego
Srubokreta lub
podobnego narzedzia)
kotpak filtra.

Drzwiczki pralki

mozna otworzy¢
wytacznie pociagajac
jednoczesnie za
specjalng dzwignie
(umieszczonag przy
filtrze) i uchwyt
drzwiczek.

Otworzy¢

drzwiczki pralki
recznie pociggajac za
uchwyt do siebie.

OTWIERANIE DRZWICZEK (ZATRZYMANIE/ANULOWANIE - ZMIANA

PROGRAMU)

Drzwiczki pralki mozna otworzy¢, gdy poziom wody w pralce bedzie odpowiednio niski a
temperatura wody niezbyt wysoka. W przeciwnym razie nalezy skorzystac z funkcji recznego
(fizycznego) przerwania (patrz rozdziat PRZERWY | ZMIANA PROGRAMU/Reczne (fizyczne)

przerwanie).

O\ Jesli po przerwie w doplywie pradu w pralce nadal znajduje sie woda, pamietac o tym, by
nie otwiera¢ drzwiczek, dopoki za posrednictwem filtru pompy z pralki nie zostanie usunieta
recznie woda (patrz rozdziat »\CZYSZCZENIE | KONSERWACJA/Czyszczenie filtra pompy«).
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KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

O\ Przed przystapieniem do czyszczenia wytaczy¢ pralke z pradu.

¢ Dzieci nie powinny bez dozoru czysci¢ pralki lub wykonywag jakichkolwiek czynnosci

konserwacyjnych!

CZYSZCZENIE TACKI DOZOWNIKA

2% Tacke dozownika nalezy czysci¢ co najmniej dwa razy w miesigcu.

& Nie myé tacki dozownika w zmywarce.
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Wyjac tacke
dozownika z
obudowy. Nacisna¢

maty jezyczek.

Wyczyscic tacke

dozownika
szczoteczka pod
biezaca woda, a
nastepnie wysuszy¢
ja. Oprocz tego z dnia
obudowy usunac¢
wszelkie resztki
detergentow.

W razie potrzeby
zdjac i wyczyscié
zaslepke.

Wyczyscic¢

zaslepke pod
biezacg woda i
ponownie ja zatozyc.



CZYSZCZENIE WEZA DOPROWADZAJACEGO WODE,
OBUDOWY DOZOWNIKA DETERGENTU | GUMOWEJ
USZCZELKI DRZWICZEK

Filtr siatkowy
czyscic czesto pod
biezaca woda.

Do czyszczenia

catego podzespotu
ptuczacego pralki,
zwtaszcza dysz u gory
komory ptuczacej,
uzywac szczoteczki.

Po kazdym myciu

wytrze¢ gumowa
uszczelke drzwiczek,
aby przedtuzy¢ okres
jej trwatosci uzytkowe;.

©
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CZYSZCZENIE FILTRA POMPY

9~ W czasie czyszczenia moze doj$¢ do rozlania wody. Dlatego tez zaleca sig, by na podfodze
potozy¢ wchtaniajaca wode szmate.

Przy pomocy

odpowiedniego
narzedzia (ptaskiego
Srubokreta lub
podobnego narzedzia)
otworzy¢ kotpak filtra
pompy.

Przed

przystgpieniem
do czyszczenia filtra
pompy wyciagnac lejek
wylotowy wody.
Przekreci¢ powoli filtr
pompy w kierunku
przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara.
Wyciagnac¢ i wyjac filtr
pompy, aby pozwoli¢ na
powolny odptyw wody.

Filtr pompy nalezy
czysci¢ pod biezaca
woda.

4 Z obudowy filtra
i fopatek wirnika
nalezy usuna¢ wszystkie
Smieci i brud.
Zatozy¢ ponownie
filtr pompy w sposéb
pokazany na rysunku
i przymocowac go
obracajac nim w
kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek
zegara. Dla dobrego
uszczelnienia
powierzchnia uszczelki
filtra powinna by¢
czysta.

I\ Filtr pompy i syfon w $ciance czysci¢ zawsze, gdy na wyswietlaczu pojawi sie symbol & (9).

9" Filtr pompy wymaga od czasu do czasu przeczyszczenia, zwtaszcza po praniu bardzo

wetnistych, strzepigcych sie lub bardzo starych ubran.
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CZYSZCZENIE PRALKI Z ZEWNATRZ

I\ Zawsze przed przystapieniem do czyszczenia pralki wylaczy¢ ja z pradu.

Czyscic¢ pralke z zewnatrz oraz wyswietlacz miekka, wilgotna bawetniang szmatka z woda.

I\ Nie uzywagé zadnych rozpuszczalnikéw lub $rodkéw czyszczacych, ktére moglyby uszkodzié
pralke (prosze przestrzegac zalecen i ostrzezen podanych przez producentéw srodkéw
czyszczacych).

g~ Nie czyscié pralki strumieniem wody!

©
3
I
>
~
©
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WYKRYWANIE | USUWANIE
USTEREK

CO ZROBIC ..?

Pralka automatycznie steruje wykonywaniem okreslonych funkcji w czasie cyklu prania. W razie
stwierdzenia jakiejs nieprawidtowosci, jest to sygnalizowane odpowiednim komunikatem (E:XX)
na wyswietlaczu. Pralka bedzie zgtasza¢ btad, dopoki nie zostanie wytaczona. R6zne komunikaty
o btedach moga by¢ spowodowane zaktéceniami pochodzacymi od otoczenia (np. instalacji
elektrycznej) (patrz TABELA USTEREK). W takich przypadkach:

e Wylaczyc pralke i odczekac kilka sekund.

e Wiaczyc pralke i powtérzy¢ program prania.

o Wigkszos$¢ btedow pojawiajacych sie w czasie pracy urzadzenia uzytkownik moze rozwigzac
we witasnym zakresie (patrz TABELA USTEREK).

e Jesli btad bedzie sig¢ utrzymywat, skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

o Naprawy moze przeprowadzaé wytacznie odpowiednio przeszkolona osoba.

o Gwarancja nie sa objete naprawy lub roszczenia gwarancyjne wynikajace z nieodpowiedniego
podtaczenia lub eksploatacji pralki. W takich przypadkach koszty napraw ponosi uzytkownik.

Rl Gwarancja nie sa objete btedy lub awarie spowodowane zaktéceniami pochodzacymi z
otoczenia (uderzeniem pioruna, awariami instalacji elektrycznej, kleskami zywiotowymi, itp.).
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TABELA USTEREK | BLEDOW

Problem/ Wskazanie na wyswietlaczu i opis Co zrobic¢?

btad
EO

E1

E2

E3

E6

E7

problemu

Nieprawidiowe ustawienia

Btad czujnika temperatury

Btad blokady drzwiczek

Btad napetniania woda

Btad podgrzewania wody

Btad spuszczania wody

Uruchomi¢ ponownie program. Jesli btad
bedzie sie powtarzat, skontaktowac sie z
serwisantem.

Zbyt zimna woda na wlocie. Powtérzy¢ program
prania.

Jesli pralka ponownie zasygnalizuje btad,
skontaktowac sie z serwisantem.

Sprawdzi¢ nalezy, czy zamkniete sa drzwiczki
pralki. Wyjac kabel zasilajacy z gniazdka.
Nastepnie wtozy¢ go ponownie do gniazdka i
wigczy¢ pralke.

Jesli btad pojawi sie ponownie, wezwac
serwisanta.

Sprawdzi¢ nastepujace pozycje:

e czy zawor wlotowy wody jest otwarty,

e czy filtr na wezu doprowadzajgcym wode jest
czysty,

® czy waz doprowadzajgcy wode ulegt
odksztatceniu (Scisnieciu, zapchaniu, itp.),

e cisnienie w instalacji wodociggowej waha sie
pomiedzy 0,05 a 0,8 MPa (0,5-8 bar).

Nastepnie nacisna¢ przycisk (3)

URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA, aby

wznowi¢ wykonywanie programu.

Jesli btad bedzie sie powtarzat, skontaktowacé

sie z serwisantem.

Uruchomi¢ ponownie program. Jesli btad
bedzie sie powtarzat, skontaktowac sie z
serwisantem.

Sprawdzi¢ nastepujace pozycje:

e czy filtr pompy jest czysty,

® czy waz odprowadzajgcy wode nie ulegt
zapchaniu,

e czy odptyw nie ulegt zapchaniu,

® czy waz odprowadzajgcy wode zostat
umieszczony pomiedzy swoim maksymalnym i
minimalnym pofozeniem.

Nastepnie ponownie nacisna¢ przycisk (3)

URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA.

Jesli btad bedzie sie powtarzat, skontaktowacé

sie z serwisantem.
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Problem/ Wskazanie na wyswietlaczu i opis Co zrobi¢?
btad

60

E9

E10

E11

E12

E22

E23

E36

E37

problemu

Obecnos¢é wody na dnie pralki
(system catkowitego Aqua - Stop)

Btad czujnika poziomu wody

Przelew wody

Btad silnika - sterowanie

Btad przy blokowaniu drzwiczek.

Btad przy odblokowywaniu
drzwiczek

Btad komunikacyjny modutow
elektronicznych, znajdujacych sie
w pralce

Btad komunikacyjny modutow
elektronicznych, znajdujacych sie
w pralce

Wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ urzadzenie.
Jesli btad sie powtérzy, nalezy skontaktowac
sie z serwisem.

Wyja¢ kabel zasilajacy z gniazdka. Nastepnie
wiozy¢ go ponownie do gniazdka i wtaczy¢
pralke.

Jesli btad pojawi sie ponownie, wezwacé
serwisanta.

Jesli poziom wody w bebnie przekracza
pewna wartosc¢ i na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat o btedzie, wykonywanie programu
prania zostanie przerwane i woda zostanie
wypompowana z pralki. Uruchomi¢ ponownie
program. Jesli btad pojawi sie ponownie,
wezwac serwisanta.

Jesli poziom wody w bebnie przekracza
pewna wartosc¢ i na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat o btedzie, a pralka przez caty czas
nabiera wody, zamkna¢ kurek wody i wezwac
serwisanta.

Uruchomi¢ ponownie program. Jesli btad
bedzie sie powtarzat, skontaktowac sie z
serwisantem.

Drzwi sg zamkniete, ale nie mozna ich
zablokowac. Wytaczy¢ pralke. Ponownie jg
wigczyc¢ i zrestartowac program prania.
Jesli btad pojawi sie ponownie, wezwaé
serwisanta.

Drzwiczki sg zamknigte, ale nie mozna ich
odblokowac. Wytaczyc pralke, a nastepnie
ponownie ja wigczy¢. Jesli btad bedzie sie
powtarzat, skontaktowac sie z serwisantem.
Aby otworzy¢ drzwiczki, patrz rozdziat
»PRZERWY | ZMIANA PROGRAMU/Rgczne
otwieranie drzwiczeks.

Wyja¢ kabel zasilajacy z gniazdka. Nastepnie
wiozy¢ go ponownie do gniazdka i wtaczy¢
pralke.

Jesli btad pojawi sie ponownie, wezwac
serwisanta.

Wyja¢ kabel zasilajacy z gniazdka. Nastepnie
wiozy¢ go ponownie do gniazdka i wtaczy¢
pralke.

Jesli btad pojawi sie ponownie, wezwac
serwisanta.



Problem/ Wskazanie na wyswietlaczu i opis
btad problemu

Alarm uktadu spuszczajacego
wode

Pojawi sie symbol

Nieréwno rozmieszczone pranie.
Po zakonczeniu programu prania
symbol wirowania @)pozostanie na
wyswietlaczu zapalony.

cln Ostrzezenie systemu, ze
uruchomiony zostanie Steril tub
(Czyszczenie bebna/Program

samoczyszczacy)

Po zakoriczeniu programu prania
na wyswietlaczu naprzemiennie
pojawia sie komunikat »cln« i
»Ende.

Ostrzezenie o awarii zasilania
elektrycznego

(»PF«/Power Fail (Przerwa w
dostawie energii elektrycznej))

Brak reakcji ze strony
wyswietlacza i wszystkich
przyciskéw

»PF«

Co zrobicé?

Alarm informujgcy o zmniejszonym przeptywie

wody w czasie pompowania. Sprawdzic¢

nastepujace pozycje:

e czy filtr pompy jest czysty,

® czy waz odprowadzajgcy wode nie ulegt
zapchaniu,

e czy odptyw nie ulegt zapchaniu,

® czy waz odprowadzajgcy wode zostat
umieszczony pomiedzy swoim maksymalnym
i minimalnym potozeniem (patrz rozdziat
»MONTAZ | PODLACZENIE/Podtgczanie i
zabezpieczanie weza odprowadzajacego
wodex).

Recznie rozmiescic¢ pranie i uruchomic¢ program
wirowania.
Patrz: dodatkowy opis pod TABELA USTEREK
| BLEDOW.

Zalecamy uruchomienie Steril tub (Czyszczenie
bebna/Program samoczyszczacy).

Proces prania zostat przerwany wskutek awarii
zasilania elektrycznego.

Aby dokonac restartu, nacisna¢ przycisk (3)
URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA.

Dokonac nalezy samodzielnego (fizycznego)
anulowania i przycisna¢ przycisk (1)
WEACZENIA/WYEACZENIA/ANULOWANIA
(RESET), przytrzymujac go przez ponad 3
sekundy.

Wyja¢ kabel zasilajacy z gniazdka. Nastepnie
wiozy¢ go ponownie do gniazdka i wtgczy¢
pralke.

Jesli btad pojawi sie ponownie, wezwaé
serwisanta.
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Problem/ Wskazanie na wyswietlaczu i opis Co zrobi¢?
btad problemu

Pralka w trybie oczekiwania na Aby kontynuowacé program prania nalezy
kontynuowanie programu prania przycisna¢ przycisk (3) URUCHOMIENIA/

Na wyswietlaczu (display-u) WSTRZYMANIAIub dokonaé¢ samodzielnego
podswietla sie i gasnie symbol (fizycznego) anulowania i przycisnac przycisk
czasu pozostatego do zakoriczenia (1) WLACZENIA/WYEACZENIA/ANULOWANIA
prania =. (RESET), przytrzymujac go przez ponad 3
sekundy.
Gotowosc¢ do otwarcia drzwiczek Poczekac nalezy, az proces zostanie
Na wyswietlaczu (display-u) zakonczony. Jezeli po zakoriczeniu procesu
naprzemiennie podswietlaja sie i brak wyswietlenia btedu, mozna uruchomicé
gasna lampki. nowy program.
Konieczne jest wypompowywanie wody.
!EEE‘ Poczekaé nalezy, az zwolni sie blokada
= " drzwiczek.
Hatas i wibracje Sprawdzi¢ nalezy, czy nézki zostaty prawidtowo

wypoziomowane, a naktadki zabezpieczajace
doktadnie przykrecone.

Nierowno rozmieszczone pranie lub zbite kawatki prania w bebnie pralki moga powodowaé
problemy takie jak drgania czy gtosna praca urzadzenia. Pralka wykrywa problemy tego typu i
uruchamia system UKS* (*system kontroli stabilnosci).

W przypadku mniejszych tadunkéw (np. pojedynczego recznika, swetra, szlafroka, itp.) lub
ubran wykonanych z materiatow o szczegolnych ksztattach geometrycznych praktycznie nie
ma mozliwosci ich réwnomiernego roztozenia w bebnie pralki (kapcie, duze przedmioty, itp.).
Podejmowane sg wéwczas kilkakrotne préby rozmieszczenia prania, przez co wydtuza sie czas
trwania programu. W ekstremalnych przypadkach niekorzystnych uwarunkowan wykonywanie
programu moze zakornczy¢ sie bez cyklu wirowania.

System UKS* (*system kontroli stabilnosci) zapewnia stabilne dziatanie i dtuzszy okres trwatosci
uzytkowej pralki.

Jesli pomimo zastosowania sie do powyzszych porad problemy nadal bedg sie utrzymywaty, prosze
skontaktowac sie z autoryzowanym serwisantem. Naprawy lub roszczenia gwarancyjne wynikajace

z nieodpowiedniego podtaczenia lub eksploataciji pralki nie sa objete gwarancja. W takim przypadku
koszty naprawy ponosi uzytkownik.

62



SERWISOWANIE

Przed wezwaniem serwisanta

Kontaktujac sie z serwisem prosze podac typ swojej pralki (1), kod/identyfikator (2), numer modelu
(3) i numer seryjny (4).

Typ. kod/identyfikator, model i numer seryjny sa podane na tabliczce znamionowej
(homologacyjnej) z przodu otworu drzwiczek pralki.

I\ W razie usterki uzywac wytacznie zatwierdzonych czesci zamiennych autoryzowanych
producentow.

A Gwarancja nie sg objete naprawy lub roszczenia gwarancyjne wynikajace z nieprawidtowego
podtaczenia lub eksploatacji pralki. W takim przypadku koszty napraw ponosi uzytkownik.

q,i--TYPE: PS15/XXXXX : MODEL: XXXXXX.X :

E‘ Art.No.: XXXXXX -+ Ser.No.: XXXXXXXX:--+ IPX4
) 220-240V ~XXHz HEFXXA Pmax.: XXXX W C E
et
o
(@)

AN XXXX W ©) XXXX/min X kg 0,05-0,8 MPa

MADE IN SLOVENIA

Informacje na temat dodatkowego wyposazenia i akcesoriow do konserwacji mozna znalez¢
na naszej stronie internetowej pod adresem www.gorenje.com.
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ZALECENIA DOTYCZACE PRANIA
| EKONOMICZNEJ EKSPLOATACJI
PRALKI

Kolorowe ubrania nalezy po raz pierwszy pra¢ oddzielnie.

Bardzo zabrudzone ubrania pra¢ w mniejszych ilosciach, z dodatkiem wigkszej ilosci detergentu lub
z cyklem prania wstepnego.

W przypadku trudnych do usuniecia zabrudzen stosowac przed praniem preparaty do usuwania
plam. Zalecamy zapoznanie sie ze WSKAZOWKAMI DOTYCZACYMI USUWANIA PLAM.

W przypadku lekko zabrudzonych ubran zalecamy wybdr programoéw bez cyklu prania wstepnego,
stosowanie krétszych programow (np. TIMECARE) oraz pranie w nizszych temperaturach.

W przypadku czestego prania w niskich temperaturach i z uzyciem ptynnych detergentéw moze
dochodzi¢ do rozwoju bakterii, ktére moga by¢ odpowiedzialne za nieprzyjemny zapach w pralce.
Aby zapobiec powstawaniu takiego zapachu, zalecamy uruchomienie od czasu do czasu programu
Steril tub (Czyszczenie bebna/Programu samoczyszczacego) O (patrz TABELA PROGRAMOW).

Zalecamy do unikania prania bardzo matych ilosci ubran, poniewaz prowadzitoby to do
nadmiernego zuzycia energii i pogorszenia parametrow eksploatacyjnych pralki.

Przed wtozeniem do bebna poluzowac wszelkie ztozone ubrania.
Uzywac wytacznie detergentéw przeznaczonych do prania w pralce.

Kiedy w pralce powstanie zbyt duza ilo$¢ piany badz dojdzie do rozlania sie piany poprzez
dozownik srodka pioracego, wyprana bielizne nalezy doktadnie wyptukac¢ w wiekszej ilosci wody.
Wybrac¢ nalezy program prania, nie stosujac przy tym zadnego srodka piorgcego.

Srodki piorace w plynie czy tez proszku nalezy dozowaé zgodnie z zaleceniami producenta, biorac
pod uwage temperature prania, rodzaj wybranego programu prania, stopien zabrudzenia bielizny i
stopien twardosci wody.

Jesli twardos¢ wody przekracza 14°dH, nalezy dodac¢ zmiekczacza do wody. Gwarancja nie
obejmuje uszkodzenia grzatki wskutek nieprawidtowego stosowania srodkéw zmiekczajgcych

wode. Sprawdzi¢ twardos¢ wody w miejscowych wodociggach lub u lokalnych wiadz.

Nie zaleca sie stosowania srodkow wybielajacych na bazie chloru, poniewaz moga one uszkadzac¢
grzatke.
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Nie dodawac¢ do dozownika detergentéw zbrylonego proszku do prania, poniewaz mégtby on
zapchac przewody rurowe w pralce.

W przypadku stosowania gestych ptynnych produktéw do pielegnacii tkanin zalecamy
rozcienczanie tych preparatéw z woda, aby zapobiec zapchaniu sie odptywu tacki dozownika.
Ptynne detergenty sa przeznaczone do programoéw prania bez cyklu prania wstepnego.

Przy wyzszych predkosciach wirowania w praniu pozostanie mniejsza ilo$¢ wilgoci. W zwiazku z
tym suszenie w suszarce bebnowej bedzie bardziej ekonomiczne i szybsze.

65

679948



8Y66.9

1 - miekka <8,4 <1,5 <15 <150
2 - normalna 8,4-14 16-25 15-25 150 - 250
3 - twarda >14 >2,5 > 25 > 250

9~ Sprawdzié twardos$¢ wody w miejscowych wodociggach lub u lokalnych wiadz.

Wraz z pralka

dostarczany jest
separator/przegroédka
umozliwiajgca
dodawanie ptynnego
detergentu do (lewej)
przegrody prania
zasadniczego () .

Wskaznik poziomu
detergentu w
proszku i w ptynie.

W przypadku

stosowania
proszku do prania
separator/przegroédke
nalezy podnie$¢ do
gory.

W przypadku

stosowania
ptynnego detergentu
separator/przegrodke
nalezy opusci¢ w dot.

()  pranie wstepne
¢)  pranie zasadnicze
&  zmiekczanie
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RS2 Zalecamy dodawanie proszku do prania bezposrednio przed rozpoczeciem cyklu prania.
Jesli chce sie go dodac¢ wczesniej, to nalezy sie upewnic, ze przed dodaniem proszku do prania
przegrédka detergentu na tacce dozownika jest catkowicie sucha. W przeciwnym razie jeszcze
przed rozpoczeciem procesu prania proszek do prania moze ulec zbryleniu.

9~ Srodek zmiekczajacy wlewa sie do przegrody tacki dozownika oznaczonej symbolem &.
Przestrzegac¢ zalecen podanych na opakowaniu srodka zmiekczajacego.

9~ Nie napetnia¢ przegrody na srodek zmigkczajacego powyzej oznaczenia max (wskazania
maksymalnego poziomu). W przeciwnym razie srodek zmiekczajacy zostanie dodany do prania zbyt
wczesnie, przez co skutecznos¢ prania ulegnie pogorszeniu.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE USUWANIA PLAM

Przed uzyciem specjalnych preparatéw do usuwania plam sprébowac skorzysta¢ z metod
naturalnych, ktére w przypadku mniej uciazliwych plam nie szkodza srodowisku.

W kazdym badz razie trzeba dziata¢ szybko! Namoczy¢ plame pochtaniajaca wilgo¢ gabka lub
papierowym recznikiem. Nastepnie przemy¢ ja zimna (letnig) woda, ale nigdy nie goraca woda!

Plamy
Btoto

Antyperspirant

Herbata
Czekolada

Atrament

Mazaki

Zywnosé dla niemowlat
(mocz, zabrudzenia, plamy
od zywnosci)

Trawa

Jajka

Kawa

Lakier do butéw

Krew
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Usuwanie plam

Gdy plama jest sucha, zeskrobac ja z ubrania przed upraniem w pralce.
Jesli plama nie chce zej$¢, namoczyc¢ ja przed praniem w odplamiaczu
enzymatycznym. Jesli plama nie jest trudna do usuniecia, wyprac ubrania
z dodatkiem ptynnego detergentu lub proszku do prania, a przed praniem
nasaczyc¢ je w wodzie.

Przed praniem w pralce natozy¢ na ubrania ptynny detergent. Na trudne
do usunigecia plamy natozy¢ odplamiacze. Ewentualnie pra¢ z dodatkiem
wybielacza na bazie tlenu.

Namoczy¢ lub wyptukaé pranie w zimniej wodzie, a w razie potrzeby
dodac¢ odplamiacza.

Namoczy¢ lub wyptukaé pranie w letniej wodzie z mydtem. Nastepnie
dodac soku cytrynowego i wyptukac.

Przed praniem w pralce natozy¢ na plame odplamiacze. Mozna takze
uzy¢ alkoholu denaturowanego. Wywréci¢ ubranie na druga strone i
podtozy¢ pod plame papierowy recznik. Alkoholem potraktowac plame od
tytu. Na koniec procesu doktadnie wyptukac¢ ubranie.

Rozcienczy¢ troche skrobi w wodzie, a nastepnie natozy¢ ja na plame.
Po wyschnigciu zeskrobac ja przy uzyciu szczotki, a nastepnie wyprac
ubranie w pralce.

Przed praniem w pralce moczy¢ plamy w letniej wodzie przez co najmniej
pot godziny. Dla fatwiejszego usuniecia plam dodac¢ odplamiacza
enzymatycznego.

Przed praniem w pralce namoczy¢ pranie w odplamiaczu
enzymatycznym.

Plamy z trawy mozna takze usuwac poprzez namoczenie (przez ok. 1
godzing) w rozciericzonym soku cytrynowym lub destylowanym occie.

Namoczy¢ ubranie w odplamiaczu enzymatycznym. Moczy¢ w zimnej
wodzie przez co najmniej 30 minut lub kilka godzin, jesli plamy sa trudne
do usuniecia. Nastepnie pra¢ w pralce.

Namoczy¢ ubranie w stonej wodzie. Jesli plama nie jest swieza,
namoczy¢ ja w glicerynie zmieszanej z amoniakiem i alkoholem.

Pokry¢ plame olejem spozywczym i wyptukac.

Swieza plama — wyptukaé ubranie w chtodnej wodzie i upraé w pralce.
Wysuszona plama — namoczy¢ ubranie w odplamiaczu enzymatycznym.
Nastepnie upra¢ w pralce.

Jesli plama nie zejdzie, sprébowac usunacé ja przy pomocy
odpowiedniego dla danego obrania wybielacza.



Plamy

Klej, guma do zucia

Makijaz

Masto

Mileko

Sok owocowy

Wino

Wosk

Pot

Guma do zucia

Usuwanie plam

Umiesci¢ ubranie w worku i wtozyé worek do zamrazarki az plama
stwardnieje. Nastepnie usunac ja tepym nozem. Rozcienczy¢ plame
przy pomocy odplamiacza do prania wstepnego i doktadnie wyptukac.
Nastepnie wyprac ubranie jak zwykle.

Uzy¢ odplamiacza do prania wstepnego. Nastepnie upra¢ w pralce.

Przed praniem w pralce natozy¢ odplamiacz na plame. Nastepnie
przeptukaé goraca woda (na tyle goraca, na ile pozwala tkanina).

Namoczy¢ ubranie w odplamiaczu enzymatycznym. Moczy¢ przez co
najmniej 30 minut, a gdy plamy nie beda chciaty zejs¢, przez kilka godzin.
Nastepnie upra¢ w pralce.

Natozy¢ na plame wode z solg. Pozostawi¢ na pewien czas, a

nastepnie przeptukaé. Przed praniem w pralce mozna natozy¢ na plame
wodoroweglan sodu, destylowany ocet lub sok cytrynowy. W przypadku
starych plam uzy¢ gliceryny. Po uptywie 20 minut przeptuka¢ zimna woda,
a nastepnie upra¢ pranie w pralce.

Moczy¢ pranie w zimnej wodzie przez co najmniej 30 minut. Uzy¢ takze
odplamiacza. Nastepnie upra¢ w pralce.

Witozy¢ ubranie do zamrazarki az wosk stwardnieje. Nastepnie zeskrobac
go. Pozostaty wosk usunac¢ przykrywajac plame papierowym recznikiem,
a nastepnie rozgrza¢ go zelazkiem az do wchtoniecia wosku przez papier.

Przed praniem w pralce doktadnie wetrze¢ ptynny detergent w plame.

Wtozy¢ ubranie do zamrazarki az guma do zucia stwardnieje. Nastepnie
zeskrobac ja i upra¢ w pralce.

69

679948



8766.9

UTYLIZACJA

Opakowanie zostato wykonane z materiatéw przyjaznych dla srodowiska,
ktére mozna przetwarzaé, utylizowaé lub zniszczy¢ bez narazania
Srodowiska na niebezpieczenstwa. W tym celu materiaty opakowaniowe
zostaty odpowiednio oznaczone.

Umieszczenie tego symbolu na produkcie lub jego opakowaniu oznacza,
ze produktu nie powinno sie traktowac jak normalnych odpadow
domowych. Produkt nalezy oddac¢ do przetworzenia do autoryzowanego
punktu zbiorki odpadéw elektrycznych i elektronicznych. Prawidtowa
utylizacja produktu pozwoli zapobiec niekorzystnym wptywom na
Srodowisko i zdrowie ludzi, ktére mogtyby mie¢ miejsce w przypadku
nieprawidtowej utylizacji produktu. Aby uzyskac szczegoétowe informacije
na temat utylizacji lub przetwarzania produktu, prosze skontaktowac

sie z wiasciwym organem samorzadu lokalnego odpowiedzialnym za
zarzadzanie odpadami, zaktadem utylizacji odpadow lub punktem
sprzedazy, gdzie produkt zostat zakupiony.
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CZAS TRWANIA PROGRAMU |

TABELA PREDKOSCI WIROWANIA

Temp.
[°C]

40
30
60
40
30
20
90
60
40
60
40
30
20
40
30

30

40

NORMALCARE
(ustawienie

podstawowe/domysine)

Czas prania [minuty]
62
59
182
192
106
97
94
200
174
184
129
117
114
63
59
50
49
37

20

59

WIROWANIE
(PREDKOSC
WIROWANIA)

[obr/min]

**1000

*1200

*1200

**1000

** 800

**1000

**1200

Programy

P Cotton black
(Bawetna czarna)

4P Cotton color
(Bawetna kolor)

4P Cotton white
(Bawetna biata)

B Mix
(Tkaniny mieszane/
Syntetyki)

_@x\ Wool/Handwash
(Wetna/Pranie reczne)

@ Speed 20°
(Szybki 20)

22 lonWash 59
(Pranie z uzyciem jonéw 59

06 Steril tub (Czyszczenie
bebna/Program
samoczyszczacy)

::® Rinse/Softening

(Ptukanie/Zmiekczanie)
(Program czesciowy)

* Obroty wirowania mozna zmienia¢, ustawiajac je od najnizszych do najwyzszych obrotéw
** W zaleznosci od modelu
< Program standardowy
-- Pranie na zimno

71

679948



8Y66.9

©) Spin/Drain
(Wirowanie) (Predkos¢
wirowania/Spuszczanie -- 17 *1200
wody)
(Program czesciowy)
@ Sports (Sport) 40 41 o
(Ubrania sportowe) 30 39 1000
(EIRIECiCael - 175 *1200
@ Allergy care 90 143
(Antyalergiczny) 60 118 ~ 800
40 98
Auto wash .
(Automatyczny) = 93 1200
() Stain Organic 90 164
(Zabrudzenie krew) 60 128
*1200
40 110
30 105
gb Stain Fruits 90 174
(Zabrudzenie owoce) 60 138
*1200
40 120
30 115
@ Stain Coffee 90 147
(Zabrudzenie kawa) 60 116
*1200
40 103
30 98

* Obroty wirowania mozna zmienia¢, ustawiajac je od najnizszych do najwyzszych obrotéw
** W zaleznosci od modelu

< Program standardowy

-- Pranie na zimno

¥ Na czas prania wptyw moze mie¢ niska temperatura wody, niskie napiecie elektryczne i rozne
wielkosci prania. Wyswietlany pozostaty czas jest w czasie trwania procesu prania odpowiednio
korygowany.

A\ ze wzgledu na réznice w rodzaju i ilosci prania, predkosci wirowania, wahan zasilania

elektrycznego oraz temperatury otoczenia i wilgotnosci czas trwania programu i zuzycie
pradu u uzytkownika koncowego moga odbiegac¢ od wartosci podanych w tabeli.
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TRYB CZUWANIA

Jezeli po uruchomieniu pralki (przycisk (1) WEACZENIA/WYLACZENIA/ANULOWANIA (RESET)) nie
zostanie wigczony zaden program czy tez nie zostanie wybrane zadne z ustawien, ze wzgledéw
oszczednosci energii wyswietlacz (display) wytaczy sie po uptywie 5 minut i przejdzie w stan
czuwania.

Wyswietlacz (display) ponownie uaktywni sie po obréceniu pokretta (2) wyboru programu lub po
przycisnieciu przycisku (1) WLACZENIA/WYLACZENIA/ANULOWANIA (RESET). W przypadku
niektérych modeli podswietlony zostanie réwniez beben pralki. Jezeli po zakonczeniu programu
nie dokona sie zadnych zmian, ze wzgledéw oszczednosci energii wyswietlacz (display) i lampka w
bebnie wytacza sie po uptywie 5 minut.

P o = moc wazona w stanie wytaczenia [W] <0,5
P | = moc wazona w trybie czuwania [W] <0,5
T | = czas czuwania [min] 5,00

Zastrzegamy sobie prawo do zmian i bledéw w instrukcji obstugi.
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KARTA INFORMACYJNA PRODUKTU Zgodnie z rozporzadzeniem UE nr 2019/2014

(w zaleznosci od modelu)

Nazwa dostawcy lub znak towarowy:

Adres dostawcy (°):

Identyfikator modelu:

0Ogodlne parametry produktu:

Parametr Wartosé Parametr Wartosé
Wysokos¢ X
Pojemnosc X,X Wymiary w cm Szerokos¢ X
znamionowa (%) (kg) ’ ymiary
Giebokosc X
EEl,, () X,X Klasa efektyw.nosm [A/B/C/D/E/F/G] (9
energetycznej (%)
Wspotczynnik efektywnosci X,XX Efektywnos$é ptukania .
prania () (g/kg) () '
Zuzycie energii w kWh na Zuzycie wody w litrach na
cykl w oparciu o program cykl w oparciu o program
»eco 40-60«. Rzeczywiste »eco 40-60«. Rzeczywiste
zuzycie energii zalezy od X, XXX zuzycie wody zalezy od X
sposobu uzytkowania sposobu uzytkowania
urzadzenia. urzadzenia i twardosci
wody.
Pojemnos¢ X Pojemnos¢ x
Maksymalna temperatura znamionowa ) iz znamionowa
Wilgotnos¢
wewnatrz pranych Potowa X Potowa X
tikanin (9 (°C) resztkowa (3) (%)
Jedna Jedna
X X
czwarta czwarta
Pojemnos¢ .
znamionowa
Szybko§c wirowania (%) Polowa N Kliasa efgktywnosm [A/B/C/D/E/F/G] (9
(obr./min.) wirowania (%)
Jedna x
czwarta
Pojemnosé | .
; XXX
znamionowa
C?as_ trwania programu (?) Polowa xxx | Rodza [do zabud_owy/
(g:min) wolnostojaca]
Jedna .
XXX
czwarta
Poziom emitowanego -
hatasu akustycznego w Klasa emisji hatasu
fazie wirowania (9 (dB(A) X alfustycz.nego (®) (faza [A/B/C/D] ()
wirowania)
re 1 pW)
Tryb wytaczenia (W) X, XX Tryb czuwania (W) X, XX
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Opozniony start (W) (w
stosownych przypadkach)

X, XX

Tryb czuwania przy
podtaczeniu do sieci (W) (w
stosownych przypadkach)

X, XX

Minimalny okres gwarancji oferowanej przez dostawce (*):

Ten produkt zostat zaprojektowany, aby
uwalniat jony srebra podczas cyklu prania

[TAK/NIE]

Informacje dodatkowe:

Link do strony internetowej dostawcy, na ktérej dostepne sa informacje z pkt 9 zatacznika Il do
rozporzadzania Komisji (UE) 2019/2023 (®) (°):

(® Dla programu »eco 40-60«.

(®)  Zmian tych elementéw nie uznaje sie za istotne na potrzeby art. 4 ust. 4 rozporzadzenia (UE)

2017/1369.

(©  Jezeli baza danych o produktach automatycznie tworzy ostateczna tresc tej rubryki, dostawca

nie wprowadza tych danych.
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